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Siovakia-Hungary N Slovakia-Hungary

pénziigyi hozzajarulas folyésita
<7616 szerzddés az Eurépai Regit
Fejlesztési Alapbol

Zmluva o poskytnuti finanéného
prispevku z Eurépskeho fondu
regionaineho rozvoja

A kisprojekt regisziracios szama:

Registratné islo malého projekiu:
SKHU/WETA/ 1901/4.1/039 SKHU/WETA/ 1901/4.1/039
Kratky nazov {Akronym) projekiu: A lisprojekt rovid cime:
Népmiivészet/Foliidr Népmiivészet/Foikidr

Nazov malého projekiu: A kisprojelct megnevezése:
Néphagyomanyaink és népmivészeiiink megd

7achovanie jedineénych folkiér a fudovych tradicil

=
-

- . 0=

o -

interreg V-A Szlovakia — Magyarors

Program spoluprace
Egyuttmiikédési Program

nterreg V-A Slovenska republika - Madarsko

Eond malych projektov Kisprojekt Alap
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¢, SKHU/WETA/ 1901/4.1/039, so skratkou
‘Népmiivészet/Folklor’
v ramci
Programu spoluprace Interreg V-A
slovenska republika - Madarsko

lujica zmluva o poskytnuti finanéného prispevku
len ako zmluva) sa uzatvara medzi

;ke zoskupenie Gizemnej spoluprace s ruéenim
izenym Raba-Dunaj-Vah ‘ _

y- 2800 Tatabanya, F6 tér 4., Madarsko

ické &islo: =

ipeni: Ing. Ema Vasiova, riaditefka

wjiceho ako Veduci prijimatel  stre$ného
tu Fondu malych projektov v ramci

imu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika
arsko

len EZUS ) na jednej strane,

Ket
3: 935 64 Kef 472, Slovenska republika
T ) N

yeného: Mgr. Farkas Attila starosta

yujlceho ako veduci prijimatel
thej strane,

en ako zmluvné strany,

1ade nasledujiceho pravneho ramca:

\RIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
J, EURATOM) &. 966/2012 z 25. okt6bra 2012 o
zpottovych pravidlach vztahujucich sa na celkovy
zpocet unie, ktorym sa rusi nariadenie rady (EC,
ratom) ¢. 1605/2002;

Népmlivészet/ Folklor” roviditéssel jelolt
projekt megvalésitasahoz
az Interreg V-A Szlovakia - Magyarorszag
Egyiittm{ikddési Program
keretén beldl

Az aldbbi, Pénzigyi hozzdjarulas folyositasarodl <
szerz6dés (a tovabbiakban, mint szerz8dés) a kovet
felek kozott jon létre

Réba-Duna-Vag Korlatolt Felel8sségli Eurdpai Ter
Térsulas

Cime: 2800 Tatabanya, F6 tér 4., Magyarorszag
Statisztikai szamjel: .

Addazonositd szam:

Hivatalos képvisel6je: Vasiova Ema igazgato

amely a Kisprojekt Alap Erny6projektjének V&

Kedvezményezettjeként  jar el az Interreg
Szlovakia— Magyarorszag Egyuttm(ikodési  Pro:
keretén belil

(a tovébbiakban, mint ETT)
és
Obec Ket

Cime: 935 64 Ket 472, Szlovak Koztarsasag
Addazonositd szam: '

Hivatalos képviselSje: Mgr. Farkas Attila polgarme:

amely vezetd kedvezményezettkeént jar el

a tovabbiakban, mint szerz6d6 felek,

az aldbbi jogi keret alapjan:

- Az EURGPAI PARLAMENT ES A TAl
966/2012/EU, EURATOM RENDELETE. (:
Joktéber 25.) az Unié dltalanos koltségvet:
“alkalmazandé pénziigyi szabalyokrél  és
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet hat:




KOMISIOU DELEGOVANE NARIADENIE (EU) &
1268/2012 z 29. oktébra 2012 o pravidlach
uplatfiovania nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012

Eurépskeho parlamentu a rady o financnych

.pravidlach vfahujucich sa na celkovy rozpoget Unie;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) &.
1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
ustanovuji  spoloéné ustanovenia Eurépskeho
fondu, Eurépskeho
socidlneho fondu, Eurdpskeho fondu sudrznosti,
Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka a Eurépskeho ndmorného a rybérskeho

fondu, a

regionalneho rozvojového

ktorym sa vieobecné
ustanovenia Eurépskeho regionalneho rozvojového
fondu, Eurépskeho socidlneho fondu, Eurépskeho
fondu sudrinosti a FEurdpskeho ndmorného a
rybarskeho fondu, a ktorym sa rudi Nariadenie rady
(EC) & 1083/2006 (dalej len ako nariadenie 0

spolo&nych ustanoveniach, NSU);

ustanovuju

nariadenie Eur6pskeho parlamentu a rady (EU) &.
1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurdpskom
regiondlnom rozvojovom fonde a o osobitych
ustanoveniach tykajtcich sa investovania do rastu a
samestnanosti, ktorym sa rusi Nariadenie {EC) €
1080/2006;

nariadenie Eurépskeho parlamentu a rady (EU) &
1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitych
ustanoveniach na podporu ciela Eur6pskej uzemnej
spoluprace prostrednictvom Eurépskeho
regionalneho rozvojového fondu (dalej len ako EUS

nariadenie);

komisiou delegované nariadenie (EU) ¢ 481/2014
z0 4. marca 2014, ktorym sa dopifia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) & 1299/2013 o
sa tyka osobitych pravidiel oprdvnenosti vydavkov
na programy spoluprace;

nariadenie komisie (EU) & 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eur6pskej Unie na pomoc de

kivill helyezésérél;

A BIZOTTSAG 1268/2012/EU FELHATALMA
ALAPULO RENDELETE (2012. oktéber 29.) a
dltalanos koltségvetésére alkalmazandd pé
szabalyokrdl sz6l6 966/2012/EU, Euratom e

parlamenti alkal

és - tanacsi rendelet

szabalyairdl;

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1303/2(
rendelete (2013. december 17.) az E
Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Europai Si
Alapra, a Kohézios Alapra, az E
Mez&gazdasagi Vidékfejlesztési Alapra és az E
Tengeriigyi és Halaszati Alapra vonatkozo
rendelkezések  megallapitdsarél, az E
Regionalis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai S:
Alapra és a Kohéziés Alapra és az E
Tengeriigyi és Halaszati Alapra vonatkozé alt
rendelkezések megallapitasarél és az 1083/2(
tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésé
tovabbiakban mint a k&z6s rendelkezésekré
rendelet, kRR); '

az Eurépai Parlament és a Tandcs 1301/2C
(2013. december 17.) az E
Regiondlis Fejlesztési Alaprél és a .Beruh:
névekedésbe és munkahelyterem

rendelete.

célkitlizésrsl  sz6l6  egyedi rendelkezé:
valamint az 1080/2006/EK rendelet hatalyor
helyezésérdl;

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1299/20

rendelete (2013. december 17.) az ERFA
finanszirozhaté tevékenységtipusokra von:
egyedi rendelkezésekrdl és az e tevékenyst
vonatkozé célokrdl (a tovabbiakban _min'

rendelet);

a Bizottsdg 481/2014/EU sz felhatalmz
alapulé rendelete  (2014.
1299/2013/EU  eurdpai

egyuttmikodési

marcius 4.
parlamenti és t
prog
kiadasainak elszémolhatésagara vonatkoz6 ¢

rendeletnek az

szabalyok tekintetében térténd kiegészitésérd

_ A BIZOTTSAG 1407/2013/EU RENDELETE.

december 18.) az Eurdpai Unio miikddésérd!




5> uplatfiovani &lanku 106(2) Zmluvy o
ini Eurépskej Gnie na tatnu pomoc vo forme
/ za verejnoprospesné sluzby schvalenej
podnikom, ktorym bola zverenda prevadzka
veobecného hospodérskeho zaujmu;

nie komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna
y vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za
1é s vnutornym trhom pri vykone clankov
08 zmluvy. '

to zmluvy sa musia dodriiavat aj.nasledujuce
a smernice: - )

n spoluprace Interreg v-A Slovenska
@ - Madarsko, schvaleny Eurdpskou
w 30. septembra 2015 rozhodnutim €.
) 6805, upraveny 1. septembra 2016
\utim & C(2016)5653 a 29. oktobra 2018
autim & C€(2018) 7237 (dalej len ako

n);

vidla tykajice sa horizontalnych politik EU,
s pravidla hospodarskej sitaze a vstup na
ochrana Zivotného prostredia, rovnost
ssti medzi muimi a Zenami 2 verejné
vanie;

snie komisie o uplatiiovani pravidiel Statnej
| Eurdépskej pomoci na schvalenu
nzaciu sluzieb vieobecného hospodarskeho
(2012/C 8/02);

¢ pravidla aplikovatefné na vediceho
tela a prijimatelov (veduci prijimatel a
telia dalej len ako projektovi partneri);

Madarskej viady & 44/2016. (ll. 10.) o
4ch &tatnej pomoci pri realizacii programov
kej Uzemnej spoluprace pre obdobie rokov
020

enty prislusnej vyzvy na predloZenie

LUl upal WY RIS AT L DLV el e D RS

cikke (2) bekezdésének az iltalanos gazdasagi
érdeki szolgéltatasok nydjtasaval megbizott egyes
vallalkozasok javara kdzszolgaltatas ellentételezése
formajaban  nyujtott dllami  tamogatdsrol;
A BIZOTTSAG 651/2014/EU RENDELETE. (2014.
jonius 17.) a Szerzédés 107. és 108. cikke
alkalmazasaban bizonyos tamogatasi kategoridknak
a belsé piaccal gsszeegyertethetévé nyilvanitasarol.

Jelen szerz&dés keretén beliil az alabbi rendelkezéseket

és iranyelveket is teljesiteni kell:

— Interreg V-A Szlovakia - Magyarorszag
Egyuttm(ikodési Program, amelyet az Européa!
Bizottsag 2015. szeptember 30-an hagyott jové =
C(2015) 6805 sz. hatarozatban, 2016. szeptember -
én modositotia a C(2016)5653 sz. hatérozattal €s
2018. oktober 29 -én médositotta a C(2018) 7237

sz. hatarozattal (a tovabbiakban mint Program);

— az EU horizontalis politikajara vonatkoz6 szabélyox.
mint amilyenek a gazdasagi verseny és a piacra vaic
belépés szabalyai, a kérnyezetvédelem szabalyzi,
nék és férfiak kozotti esélyegyenléség szabalyai €s
kozbeszerzés szabalyai;

0l

ni

— a Bizottsag kozleménye az eurdpai uniés allam
tamogatasi szabalyoknak az altaldnos gazdasag
érdek szojgélta’ca’sok nyujtasanak ellentételezésére
valé alkalmazasarél. (2012/C 8/62);

- a Vezetd kedvezményezettre és z
kedvezményezetiekre alkalmazhato nemzet
szabalyok (a vezetd kedvezményezett és ¢
kedvezményezettek 2 tovabbiakban mint
projektpartnerek); .

— a Magyar Kormény 44/2016. (lll. 10.) rendelete
2014-2020 programozasi id6szakra az Europz
Teriileti Egylttm(ikodési Programokbdl rendel
forrasok  felhaszndlasara  vonatkozo unio:
versenyjogi értelemben vett 3dllami tamogatés
szabalyokrél

- az adott  palydzati felhivashoz  tartozc




projektov na www.rdvegtc-spf.eu, (dalej len ako
vyzva na predloZenie projektov);

prirucka pre prijimatela malych projektov, ktorou sa
stanovuju osobité pravidla pre projekty Fondu
malych projektov (dalej len ako .prirucka

prijimatela);

prirucka opravnenosti vydavkov pre prijimatelov
malych projektov (dalej len ako
opravnenosti vydavkov);

prirucka

prirucka viditelnosti malych projektov, ktora
stanovuje osobité pravidld o informaciach a
propagaénych opatreniach projektov (dalej len ako
prirucka viditelnosti);

prisiuiné pravne predpisy na Statnej urovni, ktoré

upravuji pravidld verejného obstardvania v

Madarsku a Slovenskej republike.

Clanok 1
Udelenie finanéného prispevku

1.1V salade s rozhodnutim Monitorovacieho vyboru

pre Fond malych projektov (dalej FMP) zo dna
16.12.2019, sa vedicemu prijimatelovi poskytuje
Gcelovo viazany finanény prispevok z prostriedkov
Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja (dalej
EFRR) v rdmci Programu spolupréce Interreg V-A
Slovenskad republika - Madarsko na realizaciu
'SKHU/WETA[1901/4.11039’-‘ 50
skratkou ‘Népmivészet/Folklér ' nazvaného
‘Zachovanie jedineénych folkiér a [udovych
tradicif’ (dalej len ako projekt). -

projektu ¢.

Maximalna vyka EFRR prispevku: 34 732,27 EUR,
slovom: tridsaf Styritisic sedemsto tridsat dva eur
dvadsat sedem centov.

Celkovy rozpocet projektu:

(vritane vedlceho prijimatela a
prijimatelov) 40 861,50 EUR

inych

dokumentumok a www.rdv
(a tovabbiakban, mint palyaz

Projektmegvaldsitasi  kézil
kedvezményezettek szamarz
a programok megvaldsitas
szabalyokat (a tc
Projektmegvaldsitasi kézikdn

Elszamolasi segédlet
kedvezményezettek szamara

az Elszamolasi segédlet):

Projektlathatdsagi kézikdnyv
palyazék szamara , am
projektekrdl sz6lo tajékoztat
a népszerisitésre vonatko:

tovabbiakban, mint Projektlat

allami szintli vonatkozd jog
kdzbeszerzési eljarasol

Magyarorszagon és a Szlovak

1. cikk
A pénziigyi hozzajaruld

1.1 A Kisprojekt Alap (a

Monitoring Bizottsagdnak
hatarozatdnak megfele
kedvezményezett meghat:
elgirdnyzott pénziigyi he
Eurdpai Regiondlis Fejles:
ERFA) eszkdzeibdl az Inte
Magyarorszag Egytttmiikoc
belil a ,SKHU/WETA/1901
»Népn
réviditéssel, amelynek cime

megvaldsitasahoz

és népmiivészetiink megdrz
mint projekt).

Az  ERFA-hozzdjarulds 1t
34 732,27 EUR, azaz:
hétszazharminckettd  eun
eurocent.

A projekt teljes koltségvetés



2

L.6

1.7

2.1

2.2

2.3

Finan&ny prispevok poskytnuty na realizaciu
projektu nie je ovplyvneny Statnou pomocou.

Sadzby spolufinancovania z EFRR na prijimatela
(vratane vediceho prijimatela) su stanovené Vv
prilohe | tejto zmluvy. Vo véeobecnosti plati, Ze
sadzby spolufinancovania z EFRR na prijimatela
(vratane  veddceho prijimatela) nemozZu
presiahnut 85 percent celkovych opravnenych

nakladov.

Maximalna vy$ka prispevku EFRR, ktord je
udelena na projekt nesmie byt prekroCena bez
rozhodnutia Monitorovacieho vyboru pre FMP.

Ak by celkové opréaynené naklady po dokonceni
projektu boli nizsie ako rozpottovana- surmia,
vyssie uvedeny prispevok EFRR poskytnuty v
ramci programu bude zodpovedajuco znizeny
podla sadzieb spolufinancovania z EFRR na
projektovych partnerov uvedenych v prilohe L

Uhrada prispevku EFRR je podmienend tym, ie
Eurdpska komisia spristupni finanéné prostriedky
vo vyssie uvedenej sume, a 3¢ Memorandum o
porozumeni podpisané dvoma ¢lenskymi Statmi
je v platnosti.
Ak Eurépska komisia nespristupni financné
prostriedky alebo ak Memorandum o porozumeni
podpisané Elenskymi {tatmi uz nie je v platnosti,
EzUS bude mat pravo odstupit od tejto zmluvy.

Clanok 2
Doba trvania projektu

D&tum zadiatku realizécie projektu:  01.09.2020

Datum ukonéenia realizécie projektu: 31.08.2021

Aktivity projektu musia byt vykonane a
dokontené potas doby realizacie projektu a
vydavky projektu musia vzniknGt pocas doby

realizécie projektu, ako je definované v Elankoch

1.2

i3

14

1.5

1.6

1.7

2.1

2.2

2.3

eurdcent.
A projekt megvaldsitasdhoz nyujtott pénzigyi
hozzajarulds nem flugg az 4llami tamogatésoktol.
Az ERFA-bOI vald tarsfinanszirozasanak aranyat a
kedvezményezettre vonatkozéan (beleérive 2
Vezetd kedvezményezettet) jelen szerzédés L.
melléklete tartalmazza. Altaldnossagban véve
ERFA-bo!
aranya

valé
tarsfinanszirozdsnak egy
kedvezményezettre vonatkozéan (beleértve a

érvényes, hogy az

Vezetd kedvezményezettet) nem haladhatja meg
a teljes jogosult koltségek 85 szazalékat.

A projekt céljaira odaitélt ERFA -hozzdjarulas
maximalis dsszege a Kisprojekt Alap Monitoring
Bizottsaga hatarozata nélkiil nem haladhaté meg.
Amennyiben a projekt befejezését kdvetGen az
elszdmolhato koltségek teljes Osszege
alacsonyabb lenne a koltségvetés Bsszegénél, a
program keretén belil nydjtott fenti ERFA
hozzajarulas a megfelel6 mértékben csokken az
ERFA-boI

szerint, az L

tarsfinanszirozasanak
mellékletben
projektpartnerekre vonatkozéan.

valé aranyai

feltiintetett

Az ERFA hozzajarulds folyésitasanak feltétele,
hogy az Eurdpai Bizottsag hozzaférhetdvé teszi a
fenti Osszegli pénziigyi eszkozoket és hogy a
nevezett két orszag altal aldirt Egyetértési
megéllapodas érvényes.
Amennyiben az Eurdpai Bizottsag nem teszi
hozzg’u_férhetﬁvé a pénzigyi eszkdzoket, vagy 2
nevezett két orszag &ltal aldirt Egyetértési
megallapodds mar nincs érvényben, az ETT-nek
jogaban &ll jelen szerzédéstél elalini.

2. cikk
A projekt idgtartama

A projekt megvalésitasanak kezdete: 2020.09.01.
A projekt megvaldsitasanak vége:

2021.08.31.

A projekt tevékenységeit a projekt idGtartama
alatt kell elvégezni és befejezni, ugyanakkor a
projekt kiadasainak is a projekt idStartama alattJ




3.1

3.2

4.1

2.1 a 2.2. a musia byf zaplatené v sdlade s
PriruCkou opravnenosti vydavkov.

Clanok 3
Predmet pouZivania

Prispevok EU sa udeluje vyluéne na realizaciu
projektu, ako je opisané v Ziadosti a jej prilohach
a dokumentoch priloZenych ku zmluve ako
priloha I. Zmluva a jej prilohy sa povaiuji za
vzdjomne sa vysvetlujice. Pre ucely vykladu je
priorita dokumentov v sidlade s nasledujicou
postupnostou:

a. Zmluva o poskytnuti finan¢ného
prispevku z EFRR
b. Akékolvek zmeny v zmluve a jej prilohy

vykonané v sudlade s ustanoveniami
¢lanku 10.

c. Dokumenty schvilené Monitorovacim |’

vyborom pre FMP

Vydavky projektu, ktoré spifiaji podmienky pre
prispevok EU, ktory sa udeluje v silade s
¢lankom 1.1 pozostdvaju vylucne z vydavkov
projektu, ktoré suvisia s aktivitami projektu
uvedenymi v Ziadosti schvédlenej Monitorovacim
vyborom pre FMP. Pravidlda opravnenosti
vydavkov su stanovené v Prirucke opravnenosti
vydavkov. Prislusné platné nariadenia EK,
obzvladt ¢lanky 18 aZ 20 EUS nariadenia a
pravidld obsiahnuté v Komisiou delegovanom
nariadeni (EU) & 481/2014, ako aj narodné
pravidla opravnenosti musia byt dodrZané. V
pripade rozporu vyssie uvedenych pravidiel plati
prisnejsie pravidlo.

Clanok 4
Monitorovanie a Ziadost o platbu

Ziadost o platbu malého projektu (dalej Ziadost

3.1

3.2

kell felmeriilniiik, ahogy azt a 2.1. &
tartalmazza és a kifizetéseknek 6sszh:
alinia az Elszdmolasi segédlet.

3. cikk
A felhasznalas targya

Az  EU-hozzdjarulds kizérdlag a
megvaldsitasanak céljaira keriil odaitélé
az a kérelemben és annak mell¢
valamint a szerz&dés |. mellékleteké
dokumentumokban szerepel. A szer
annak a mellékletei egymast ko
értelmez6 viszonyban 3linak. Az &
szempontjabol a dokumentumok alébbi
a meérvado:
a. Pénzigyi hozzajarulas folydsitas
sz20l6 szerz6dés az ERFA-bOI
b. A szerzédés és mellékleteinek
modositasa, a 10. cikk rendelk

megfelelGen.
c. A KPA részére a Kisproje
Monitoring Bizottsaga altal jov

dokumentumok

A projekt azon kiaddsai, amelyek megfe
1.1 cikknek megfeleléen folyositan
hozzdjarulds feltételeinek, kizardlag a
olyan kiadasaibdl tevédnek &ssze, an
projekt tevékenységeihez kapcsolédna

Monitoring  Bizottsaga altal jow
~ kérelemben ~ feltiintetettek  szerii
jogosultsdgra  vonatkozé  szabdlyok

Elszamolasi segédlet tartalmazza. Mind
be kell tartani az EB vonatkozd, |
rénde!eteit, kiillénésen az ETC rendele
cikkeit és a Bizottsag meghatalmazason
481/2014 sz. rendeletében <
szabadlyokat, tovabbd a nemzeti jogo
szabdlyokat. A fenti szabalyok

ellentmondds esetén a szigorubb szal

érvényes.

4. cikk
Monitoring és a kifizetési kérelem




b3

L4

L5

o platbu) sa posiela na £ZUS. Vo vieobecnosti
plati, Ze veduci prijimatel podava ziadost o
platbu len raz, a to po ukonceni realizacie
projektu.  Veduci prijimatel musi spolu so
siadostou o platbu podat aj Zaveretnd spravu
malého projektu (dalej len zavereénl spravu),
ktora pozostava z opisu vykonanych aktivit a ich
vystupov a vysledkov potas vykazovaného
obdobia a z finanéného zdctovania, ktoré
predstavuje vyactovanie projektu v porovnani
so ziadostou.

Veduci prijimatel musi predioZit zaveretnt
spravu a fziadost o platbu za obdobie od
satiatku aZ do konca projektu, ako je uvedené v
Yanku 2.1. Zavereéna sprava malého projektu a
iadost o platbu malého projektu musia byt
podané na EzUS do 60 kalendérnych dni od
datumu ukon&enia monitorovacieho obdobia.
Monitorovacie obdobie a skutony termin na
podanie je uvedeny v €lanku 4.13.

EZUS méze stanovit dodato&né zdvazné terminy
na podanie Ziadosti o platbu, aby sa tym
sabranilo zruSeniu prispevku z EFRR na
programovej Grovni.

Ziveretnd sprava a Ziadost oplatbu musia
pokryt naklady za monitorovacie obdobie, ako
je uvedené v Eldnku 4.13. Ziadost o platbu moze
zahffiat iba rozpoctové poloZky uvedené v tejto
zmluve a iba projektovych partnerov, ktori st
zapojeni do projektu podla Ziadosti o FP.

Zaveretna spravamusi byt podanad v slovenskom
aj madarskom jazyku. Formuldre a povinné
prilohy zévere&nej spravy, Ziadosti o platbu a
Vyhlasenie o oprévnenosti vydavkov sd pre
program definované a musia byt povinne

4.1

4.2

43

4.4

4.5

A Kisprojekt Kifizetési kérelem (tovabbiakban,
kérelem) az ETT-hez kerdl
benydjtasra. Altaldban érvényes, hogy a Vezetd

mint kizizetési

kedvezményezett kizérolag egy alkalommal
nydjtia be a kifizetési kérelmet, mégpedig a
projekt megvalositasarol sz6l6  Kisprojekt
zarbjelentés (tovébbiakban, mint zardjelentés)
benyujtasakor. A Vezetd kedvezményezett tehat

a kifizetési kérelemmel egyltt a zarbjelentést is

benytjtja, amely a projekt megvaldsitasi
idészakban elvégzett tevékenységek, kimenetek
és eredmények leirasdbdl és a pénziigyi
jelentésbdl  all, amely pedig a projekt
elszamolasat részletezi a kérelem
vonatkozasaban.

A Vezetd kedvezményezettnek be kell nyujtani a
projektrél sz6l6 zérojelentést és a kifizetési
kérelmet a projekt kezdetétdl a végéig terjedd
idGszakra vonatkozéan, ahogy az a 2.1 cikkben
szerepel. A ziréjelentést és a kifizetési kérelmet
a projektmegvalbsitasi idészak befejezésétdl
szamitott 60 naptari napon belll kell benyujtani
az ETT-hez. A projektmegvalésitasi id&szakot és
a benyUjtds tényleges idGpontjét a 4.13 cikk
tartalmazza.

Az ut6lagos, kételezd hatélyd id6pontokat az
ETT hatarozhatja meg, annak érdekében, hogy
elkeriilheté legyen az ERFA hozzdjirulas

megsziintetése a program szamara.

-

A projektrél sz616 zardjelentésnek és a kifizetés

kérelemnek le kell fednie a projektmegvalositasi
idészakban felmeriilt kéltségeket, ahogy az a
4.13 cikkben szerepel. A kifizetési Kkérelem
kizarélag a jelen szerzGdésben feltlintetett
kdltségvetési - tételeket tartalmazhatja, illetve
kizardlag  azokat a projektpartnereket,
akik/amelyek a Pénziigyi hozzajarulas
(tovabbiakban: PH) irdnti kérelem szerint részt
vesznek a projektben.

A zarojelentést szlovak és magyar nyelven is be
kell nydjtani. A jelentés adatlapjai és kotelezd
mellékletei, a kifizetési kérelem és a Kiadasok
jogosultsdgarol szolé nyilatkozat a program

-




4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

pouZité. Veduci prijimatel musi vyplnit a podat’
zdverefny spravu a fiadost o platbu v sulade s
priruckou prijimatela.

Ziadost o platbu podans vedcim prijimatelom
musi obsahovat iba opravnené vydavky a musia
byt doloZené Vyhldsenia o oprdvnenosti
vydavkov, ktoré si vystavené pristusnymi
kontrolnymi  orgdnmi. Preto m3 kaidy
projektovy partner povinnost ubezpetif sa o
tom, Ze vydavky si overené a potvrdené
kontrolérom v 3tite, v ktorom sa nachadza,

pred tym ako poda Ziadost o platbu.

Veduci prijimatel sa musi ubezpe&it, fe vydavky
predloZené projektovymi partnermi vznikli za
uCelom realizdcie projektu, a 7e zodpovedaju
aktivitam, ktoré  boli dohodnuté medzi
projektovymi partnermi uvedenymi v prilohe .

V sulade s bodom 2 (d) &anku 13 EUS
nariadenia musi veduci prijimatel zabezpetit, ze
vydavky predstavené kazdym prijimatelom boli
potvrdené prislusnym kontrolnym organom.
Prislusné kontrolné organy a poZiadavky
kontrolnych orgdnov na nérodnej drovni pre
oba Clenské 3tdty si definované v Prirucke

opravnenosti vydavkov.

V pripade, Ze Vyhldsenie o opravnenosti
vydavkov nie je prijaté od kaZzdého prijimatela
do stanoveného terminu, veduici prijimatel musi
podat Ziadost o platbu na zaklade Vyhldseni o
opravnenosti vydavkov, ktoré si dostupné pre
dané monitorovacie obdobie.

Veduci prijimatel musi podat Ziadost o platbu v
mene EUR, zdklade Vyhlasenia o
opravnenosti vydavkov vydaného v mene EUR,
ktoré

na

je vydané prisluSnymi kontrolnymi

organmi projektovych partnerov.

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

meghatdrozott részét képezik és fe
kbtelez6. A Vezets kedvezmény
Projektmegvaldsitdsi kézikényvnek
kell kitéltenie és benydjtania a jel
kifizetési kérelmet.

A Vezeté kedvezményezett 3ltal
kifizetési kérelemnek csak az e
koltségeket kell tartalmaznia, és kote
a Kiadasok jogosultséga
nyilatkozatokkal alatédmasztani, 1
illetékes ellen6rzé szervek adnak ki.
kérelem benyijtdsa elétt ezért
partnernek kotelessége gondoskodni
a kiadasokat ellen6rizte és hitel
partner székhelye szerinti orszagb
ellendrzést végzé szerv.

A Vezeté kedvezményezettnek

gy6zbdnie arrél, hogy a projektpart:
benyujtott kéltségek a projekt megval
céljabol meriiltek fel, és hogy meg
projektpartnerek kozott e

tevékenységeknek az I. szamu mellékle

Az ETC rendelet 13. cikkének 2 (d) pont
a Vezetdé kedvezményezettnek gon
kell arrél, hogy a kedvezményez
benyGjtott koltségeket hitelesitse az
ellen6rzé szerv. Az illetékes ellendrz
megnevezését és a nemzeti szint(
szervek kdvetelményeit mindkét orszag

* az Elszamolasi segédlettartalmazza.

Amennyiben a Kiaddsok jogosultsaga
nyilatkozat nem lett benydjtva va
kedvezményezett altal az adott hatarid
a Vezetd kedvezményezett a rendelkez
Kiaddsok jogosultsdgdrél sz6l6 ny
alapjan nyujtja be a kifizetési kérelmet :

.....

A Vezetd kedvezményezettnek eurodt
benyljtania a kifizetési kérelmet, az -
kiadott ~ Kiadasok  jogosultsagérdl
hyilatkozat alapjan, amelyet a projektp:
illetékes ellenérz6 szervei adnak ki.




1.11

112

113

Projektovi partneri z ¢lenskych Statov, kde[4.11 Olyan

nebola prijatd mena EUR, musia prepocitat
sumy vydavkov v zozname faktur do EUR, ktoré
vznikli v narodnej alebo inej mene pred tym,
ako ich podaju na overenie prislusnému
kontrolnému organu &lenského Statu. Vydavky
sa prepocitaji na EUR pouzitim mesacného
vymenného kurzu Eurdpskej komisie platného
pre mesiac, v ktorom si vydavky podané
prislusnému kontrolnému organu po prvykrat
projektovymi partnermi projektu v danom
vykazovacom obdobi na overenie. 1

Kurzové riziko zna%a veduci prijimatel alebo
prisluny prijimatel podla toho, u koho toto
riziko vzniklo. ) ~

Vedici prijimatel poZiada o refundaciu na

szarmazo
projektpartnerek, ahol még nem vezették be az

tagorszagokbol

eurét, a szamldk listdja alapjan atszamitjak
eurdra a vagy egyéb valutaban
felmeriilt koltségeket, még mielétt azokat
benytjtandk ellendrzésre a tagorszag illetékes
ellenérzé szervéhez. A kdltségeket az Eurdpai

nemzeti

Bizottsag azon hdnapban érvényes atvaltasi
arfolyamaén sziikséges étvaltani, amelyikben az
adott koltség a kedvezményezett 3ltal elészor
benyujtasra ellendrzé

keriilt az illetékes

szervhez.

412 Az atvaltassal jaré arfolyamkockdzatot a Vezetd

4.13

kedvezményezett vagy az adott
kedvezményezett viseli, attdl figgden, hogy

melyik kedvezményezettnél meriilt ez fel.

A Vezetd kedvezményezett az aldbbi tablazat

; el alapjdn  kérelmezi az ERFA-hozzajarulas
zaklade nasledujucej tabulky: Kifizetését:
Termin pre
podanie Ci3ed Az ERFA-bdI
Zéaveretnej A Kisprojekt :
Orientacny ¢ es . folydsitandd
spravy zarojelentes G
odhad e hozzdjéruldsra
malého benybiiasinag forditott
Monitorovacie il vydavkov na Projektmegvalésitdsi | hatérideje a : :
: projektu 5 L : : kiadasok
obdobie prispevok z idgszak Kisprojekt i
vratane : - tajékoztatd
& ) EFRR kifizetési : 3
Ziadosti (EUR) Llrslemmat jelleg(
o platbu egyiltt becslése
malého -~ : ‘ (EURO)
projektu *
01.09.2020-
1 11, - 2020.09.01-
31.08.2021 02.11.2021 | 34732,27 1 5621 D31, - 2021.11.02. | 3473227
Celkovo 34 732,27 Osszesen 34732,27
4.14. Veduci prijimatel ma moZnost odchylit sa od T .
predbeznych odhadov vydavkov  vzhfadom na : Vezetd kedvezrj'lfaHVezettnek lehet6sége van
to, ze v pripade zruSenia viazanosti n+3 v Gy, ey eeden @ KGO SRS
Mesacné vymenné kurzy Europskej komisi i . - g = 5
hitp:/lec.europa.eu/budget/contracts grantsfinfo ;opniraeétsfinfor:::rl:)s;:ﬁdgx e;s-il.‘cfm. dostupne " i wpan Evnesenel KomEse:
Az Eurépai Bizottsag havi atvaltasi rfol! i apai i 5 P
hitp://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contr:cts?‘:nforeu?o.gnﬁin:a;n.cfm.az Europa e webpemion ot ek




4.15.

4.16.

4.17.

dosledku niZSieho derpania v porovnani s
odhadom je EZUS opravneny zrusit zavazok
projektu pdvodného

projektu a prisluSného prispevku EFRR.

zniZenim rozpoctu

V pripade rozhodnutia o zruSeni zavazku
projektu, EZUS iniciuje uzavretie dodatku k
zmluve. Zmena zmluvy v pripade zruSenia
zaviazku projektu sa uskutoéni formou
rozhodnutia  EZUS-u, ktory  upovedomi
vediiceho prijimatela, a ktoré sa stane stcastou
zmluvy. V pripade rozhodnutia o zrudeni
zavazku projektu, veduci prijimatel predloZi
revidovany rozpolet a Ziadost, ktoré odrazaja
zruenie zavdzku dva tyidne od prijatia
oznamenia od EZUS-u. V pripade nedodriania
terminu sa zruSenie viazanosti tmerne uplatni
na vietky rozpoctové poloZky.

Veduci prijimatel po dokonteni projektu je
povinny predkiadat nésledné monitorovacie
spravy projektu, ktoré preukaZu
udr¥atelnost vystupov projektu. Podrobnosti
tykajlce sa obsahu a predkladania naslednych

malého

monitorovacich sprdv malého projektu sd. |
upravené v prirutke prijimatefa platnej pre |

vyzvu na predkladanie Ziadosti o FP.

Veddci prijimatel musi bezodkladne poskytnut
EzUS-u o okolnostiach, ktoré
oneskoria, obmedzia alebo znemoznia realizaciu
projektu, ako aj akékolvek iné okolnosti, ktoré
zmenu podmienok a

informacie

predstavuju ramcov
platieb, ako je uvedené v tejto zmluve, alebo
ktoré opraviiuji EZUS zniZit alebo poZadovat
vritenie prispevku EFRR &iastotne alebo v pinej
miere. Informéacie musia byt poskytnuté aj v

pripade, fe projekt nebol alebo nemdie byt

4.15

4,16

4,17

becslésétsl, tekintettel

lehivés

arra,
miatti n+3
felolddsa esetén az ETT jogosult
kotelezettségvallaldsat megsziintetni
eredeti koltségvetésének és az
hozzajarulasnak csékkentésével.

alacsonyabb

A projekt kotelezettségv:
megsziintetésérdl sz616 hatarozat ese
kezdeményezi a
szerzodés

szerz6dés modos
modositasa a

kételezettségvallalasanak megszii
sz6l6 hatdrozat esetén az ETT hatéro
torténik,
kedvezményezettet, és amely a
részévé valik. A

kotelezettségvallalasdnak

52616

amellyel  értesiti a

megszi
hatdrozat esetén a
kedvezményezett két héttel az ETT-
értesitést kovetéen benydjtja a r
koltségvetést és a kérel
hegszﬂr
tiikkrében. A hataridé betartasénak elr
esetén a kotottség feloldasat
érvényesitik valamennyi koltségvete
vonatkozéan.

kotelezettségvallalas

A Vezetd kedvezményezett kételes

befejezését kovetden benydj
Projektfenntartasi jelentéseket,
igazoljak a projekt eredr

fenntarthatésagat. A Projektfenntarta
~_és  benyujtaséra

részleteket a Pénzlgyi

tartalmara
hozzajarul
kérelem benydjtasara kiirt felhivasra

. Projektmegvali:‘:sitési kézikonyv tartalr

A Vezetd kedvezményezettnek halat
ETT-t a:
kériilményekrdl, amelyek késleltetik, k

tajékoztatnia kell az
vagy ellehetetlenitik a projekt megv
illetve barmely mas kérilményekrél,
médositjak a kifizetések feltételeit és
jelen szerzédésben feltiintetetthez ké,
amelyek feljogositjdk az ETT-t ar
csokkentse az ERFA-hozzdjaruldsat v
annak részbeni vagy teljes visszafizetés




plne realizovany vykondvanim pldnovanych |
aktivit a vysledkov a nebude dosiahnutych
aspoii  80% kvantifikovatelnych vystupnych
ukazovatelov alebo ak projekt nebol alebo
nemdie byt pine realizovany v danom Case. V
pripade, Ze projekt nemdZe byt realizovany v
stulade s €asovym harmonogramom stanovenym
v prilohe 1, a/alebo v stlade s harmonogramom
platieb uvedenym v bode 13 tohto &lénku, tato
skutognost musi byf pisomne oznamend EZUS-
u. Tato skutoinost moie mat za ndsledok
zrugenie viazanosti n+3. "

Clanok 5

Uhrada prispevku EU vediicemu prijimatefovi

Uhrada prispevku EFRR vedlcemu prijimatefovi
sa zatne ai po overeni a prijati zavereCnej
spravy a jej priloh, Ziadosti o platbu a Vyhlaseni
o opravnenosti vydavkov.

EZUS mbdze poziadat vediceho prijimatela o
doplnenie predloZenej zdverefnej spravy a
¥iadosti o platbu poas procesu overovania. Po
druhej nedspednej Ziadosti/oznameni o
doplneni, sprava a Ziadost o platbu mézu byt
zamietnuté. Ak zdvereind sprava obsahuje
neopravnené vydavky, EZUS je opravneny poslat
ju spat vedicemu prijimatelovi. V tomto
pripade poda veduci prijimatel Ziadost o platbu
EzUS-u opéatovne. V pripade, Ze zéverecna
sprava a ¥iadost o platbu st zamietnuté, veduci
prijimatel bude informovany (o)
moZnych/uplatnenych sankciach (napr.

pozastavenie platby, odsttpenie od zmluvy).

Po schvaleni zaveretnej spravy EZUS iniciuje
finanéna uzdvierku projektu s cielom vypocitat

% |

5.2

| 5.3

2z esetben is tajékoztatast kell nydjtani, ha a
projekt keriilt mértékben
megvaldsitasra vagy a megvaldsitasa a tervezett

nem teljes
tevékenységek és eredmények elvégzésével

nem lehetséges, és nem keril sor a
szamszerisitett kimeneti indikatorok legalabb
80%-anak elérésére, illetve, ha a projekt az adott
idében vagy
megvalésithatd. Amennyiben a projekt nem
valdsithatdé meg az [. szamu mellékletben
meghatarozott idébeli
megfeleléen, és/vagy a jelen cikk 13. pontjaban

szerepld fizetési itemtervnek megfeleléen, errdl

nem valdsul meg nem

litemtervnek

a tényrél irdsos tajékoztatast kell benydjtani az
ETT felé. Ez a tény az n+3 elkotelezettség
megsziintetéséhez vezethet.

5. cikk
Az ERFA-hozzdjarulés kifizetése a Vezetd
kedvezményezett részére

Az ERFA-hozzajarulas
kedvezményezett

a Vezetd
kizardlag a
zérojelentés, annak mellékletei, a kifizetési
kérelem és a Kiadadsok jogosultsagarol szold
nyilatkozat
kovetBen veszi kezdetét.

kifizetése
részére

beérkezését és  ellenbrzését

Az ETT kérheti a Vezetd kedvezményezettdl, az
ellendrzési folyamat alatt, a jelentés és a

- kifizetési- kérelem hidnypotlasat. A
kérelem/jelentés masodik sikertelen
_hidnypotlasi felszolitasat kovetéen

elutasithatjak a jelentést és a kifizetési kérelmet. |
Amennyiben a jelentés jogosulatlan kiadasokat
tartalmaz, az ETT jogosult arra, hogy azt
visszakiildje 'a Vezeté kedvezményezettnek.
Ebben az esetben a Vezetd kedvezményezett
ismét benyujtja az ETT részére a kifizetési
kérelmet. Amennyiben a zdrdjelentés és a
kifizetési elutasitjdk, a
tdjékoztatast kap a
lehetséges/kiréhaté szankcidkrol (pl. a kifizetés
ledllitasa, a szerzédéstdl valo elallas).

kérelmet Vezetd

kedvezményezett

A zérdjelentés jovahagyasat kovetéen az ETT




5.4 Uhrada

5.5

presnti sumu prispevku EFRR, ktora ma byt
uhradend. Finan¢na uzdvierka nemoéZe byt
iniciovana v pripade, Ze iné procesy tykajlce sa
projektu nie su uzavreté, ako napriklad
nezrovnalosti a Po uhradeni
vydavkov vediucemu prijimatefovi sa projekt
povazuje za ukonleny. Zatial ¢o je projekt
povazovany za ukonéeny, audity sa mozu
vykonat po&as programového obdobia a/alebo
pocas obdobia stanovenom v ¢lanku 140(1) NSU
a dalej v stlade s priruckou pre prijimatela.
Pocas tohto obdobia mdéiu byt v sdvislosti s
projektom

vymahania.

iniciované konania o

nezrovnalostiach a

vymahani o vrateni

finanénych prostriedkov.

EFRR bude schvdlena
Certifikaénym organom. V pripade, Ze zostatok
na . bankovom (fte programu,
spravovany Certifikatnym orgdnom, nepokryva
sumu, ktord sa md uhradit, proces uhrady je
pozastaveny pokym nie je prevedeny prispevok
EFRR z Eurdpskej komisie na bankovy ucet
programu.

prispevku

ktory je

Prispevok EFRR bude hradeny vylucne v mene
EUR a bude prevedeny na nasledujlci bankovy
atet v EUR, ktory uvédza veduci prijimatel:

IBAN cislo uctu

SWIFT kéd

N&zov banky - ' \

5.4

’

5.5

kezdeményezi a projekt pénziigyi

melynek célja a kifizetendé ERFA -hc
pontos &sszegének kiszamitasa. Nem |
a pénzigyi hozzajarulas kifi
kezdeményezése abban az esetben, h:
egyéb folyamatai nincsenek lezarva,

szabdlytalansdgok vagy a visszakd
Miutdn a Vezet6 kedvezményezet
teljesitették a kifizetést, a projekt befi
tekintend8. Habar a projekt bef
tekintett, sor kerilhet audit
programidészakra vonatkozéan és/va
140 (1) cikkében
Projektmegvaldsitasi kézi
meghatdrozottak szerint. Ebben az ic
kezdeményezhetik a

aZ

meghatarozot

projektben
szabdlytalansagokra vonatkoz6 eljéras
pénzeszkdzok visszakdveteléset.

Az ERFA-hozzdjérulas kifizetését a:
Hatdsdg hagyja jova. Amennyiben a
kezelt, .
bankszamldn 1év8 egyenleg nem f
kifizetendd osszeget, a kifizetési fc

Szerv altal a programhoz

sziineteltetik, amig az Eurépai Bizottsa
ERFA-hozzéjarulast a
bankszamlajara.

az

Az ERFA-hozzdjarulas teljesitése
eurdban torténik, és az aldbbi, =
kedvezményezett altal fe

bankszamléra keriil atutaldsra eurdban

-

A szamlaszam
IBAN.
formét_umban

SWIFT kod

A

megnevezése

bank | \

Adresa banky

(o

A bank cime r

5.6

A Vezetd6 kedvezményezettnek a p

tartozo bankszamla valtozasa




5.

5.8

6.1

Zastiipenie partnerov projektu, zodpovednost a
dodatoéné povinnosti vedticeho prijimatela

g |

7.2

Vyhlasenie

Veduci prijimatel musi v pripade zmien ':
bankového a&tu oficidlne upovedomit EZUS
pisomnou formou do 15 kalendarnych dni alebo
najneskér spolu s podanim Ziadosti o platbu. V
pripade, Ze prijimatel  riadne
neupovedomi EZUS o zmenach bankového dctu,
vietky nésledky, vratane finannych nésledkov
bude znasat veduci prijimatel.

ved(ci

Vedici prijimatel je zodpovedny za prevod
prispevku EFRR jednotlivym prijimatefom podia
schvilenej Ziadosti o platbu v obdobi
dohodnutom v podpisanej Partnerskej dohode.
Vedici prijimatel’ zérovefi nevykond Ziaden
odpotet, alebo konkrétne
poplatky z EFRR platieb, ktoré dostane.

zadrZanie iné

o schvalenych a vyplatenych
wydavkoch sa posiela na EZUS spolu s bankovym
vypisom potvrdzujicim, Ze veduci prijimatel
previedol prispevok EFRR schvéleny v zaveretnej
sprave ostatnym prijimatefom. Toto vyhldsenie
musi byf predlofené EZUS-u do 5 (piatich)
pracovnych dni od zrealizovania prevodu.

Clénok 6
Dvojité financovanie

Vydavky nesmi byt dvojito financované
akymikolvek inymi eurépskymi a/alebo Statnymi

finanénymi prostriedkami.

Clanok 7

Veddtci prijimatel je zodpovedny za uzavretie
Partnerskej dohody s cieflom stanovit
podmienky pre vztahy s ostatnymi prijimatelmi.

Veduci prijimatel’ reprezentuje partnerstvo,
¥

5.1

5.8

6.1

hivatalosan értesitenie kell az ETT-t irdsban, 15
naptari napon belil vagy legkésBbb a kifizetési
kérelem benyujtasaval egy idGben. Amennyiben
a Vezet6 kedvezményezett nem
ETT-t a kulonalld
bankszamla valtozasairdl, valamennyi ezzel jaro

értesiti
megfeleld médon az

kévetkezmény, a pénziigyieket is beleértve, a
Vezetd kedvezményezettet terheli.

A Vezeté6 kedvezményezett felel az ERFA-

hozzéjarulas dtutaldsaért az egyes
kedvezményezettek részére a jovahagyott

Kifizetési kérelem alapjan, az aldirt Partnerségrol
sz616 megallapodasban egyeztetett id&szakban.
A Vezetd kedvezményezett ugyanakkor a
befogadott ERFA kifizetésekbél nem eszkozol
levonasokat, visszatartast és nem fizet ki abbol
illetékeket.

A Nyilatkozat a jévahagyott és atutalt
koltségekrdl az ETT-hez keriil benyujtasra, azzal
a banki kivonattal, amely igazolja, hogy a Vezet6
kedvezményezett atutalta a zéréjelentésben
jovahagyott ERFA-hozzdjarulast a
kedvezményezett részére. Ezt a nyilatkozatot az
stutaldstdl szamitott 5 (6t) munkanapon belil |

be kell nyujtani az ETT részére.

6.cikk
Kettés finanszirozas

. Tilos a kiaddsok kettés finanszirozdsa barmilyen

egyéb eurdpai és/vagy dllami pénzeszkdzOkbdl.

7.cikk

A projektpartnerek képviselete, felel6sségek és a
Vezetd kedvezményezett utdlagos kotelezettségei

o §

1.2

A Vezetd kedvezményezett felel a Partnerségrdl
sz2616 megéllapodds megkotéséért a tobbi
kedvezményezettel valé kapcsolatokra
vonatkoz6 feltételek meghatdrozasa érdekében.

A  Vezet6

kedvezményezett képviseli a
Partnerségrol sz6l6 megallapodasban

meghatarozott partnerséget, és képviseli az




— e e

ktoré je vymedzené v Partnerskej dohode a
predstavuje jediny priamy kontakt medzi
projektom a EZUS-om a riadiacimi $trukttrami
programu. Veduci prijimatel je zodpovedny za

zabezpecenie

efektivnej realizacie celého

projektu. Za tymto Gcelom skoordinuje veduci
prijimatel realizaciu projektu v stanovenom
Case v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy,
narodnymi a eurépskymi pravnymi predpismi, a
okrem iného sa zavazuje:

a)

b)

d)

e)

skoordinovat zaiatok realizacie projektu ako
je stanovené v clanku 2.1

skoordinovat realizdciu projektu podla
tasového harmonogramu dohodnutého v

tejto zmluve a v prilohe l;

zaruéit riadne finanéné hospodarenie
finanénych prostriedkov pridelenych na
projekt, vratane opatreni na vymahanie

neopravnene vyplatenych sum;

spinit poziadavky na poddvanie sprav a
zabezpetit akékolvek iné povinnosti tykajice
sa dokumentacie;

-
-
-

zabezpetit, aby vydavky predloZené vedicim
prijimatefom a ostatnymi prijimatefmi boli
preplatené na ucely realizacie projektu a
zabezpecit vykon zodpovedajucich aktivit,
ktoré boli dohodnuté
projektového

medzi clenmi

partnerstva, a ktoré su

uvedené v prilohe |;

kontroluje, Ze vydavky predloZzené veducim

prijimatefom a inymi prijimatelmi boli

potvrdené prislusnymi kontrolnymi organmi;

egyetlen kozvetlen kapcsolatot a g
ETT kézott, ill. a program irdnyitds
kozott. A Vezetd kedvezményezett

projekt

hatékony meg\

lebonyolitasaért. Ennek érdekébe

~ kedvezményezett

koordinalja

megvaldsitasdt a meghatarozott i

szerz8dés

rendelkezéseivel, a

eurdpai unios jogszabalyokkal 6ssz
tébbek kozétt vallalja az alabbiakat:

a)

b)

d)

Bsszehangolja a projekt megv
kezdetét a 2.1 cikk megha
megfelelGen;

dsszehangolja a projekt megy

jelen szerzédésben és az

mellékletben rogzitett idébel
szerint;
kezeskedik a projekt céljai

pénzeszkdzokkel vald
gazdalkodasrdl, beleérive a jo
kifizetett ~ Osszegek  behajte
intézkedéseket;

teljesiti a jelentések benyujtasar
kévetelményeket és  gondc
vonatkozd

tovabbi kotelezettségekrdl;

dokumentdlasra

gondoskodik
kedvezményezett és

kedvezményezett altal
koltségeket a projekt meg
forditsak, és gondoskodik a pa

arrél, hogy

[a}}

résztvevek kozott egyeztetett
mellékletben feltiintetett, ennel
tevékenységek elvégzésérdl;

ellendrzi, hogy a Vezet6 kedvezrr
a tobbi kedvezményezett altal
koltségeket igazoltak-e az illeték«
szervek;

sszegylijti a projektpartnerektdl
pénziigyi
dokumentumokat  és

kedvezményezett
inform




g) zbierat Finantnd spravu  na
prijimatefa, dokumenty a informacie od
projektovych ~ partnerov  za Gcelom

predlofenia zévereCnej spravy vratane

Fiadosti o platbu;

h) dodr¥iavat predpisy EU ako je uvedené v

preambule tejto zmluvy a prisludné Stdtne
predpisy pri
projektového partnerstva, so zretelom na
verejné

pravne realizdcii celého

obstaravanie, Statnu  pomoc,
propagaciu, ako aj pravidld udrzatelného
rovnakych

rozvoja a. prileZitosti;

i) spravne a v plnej vySke previest prispevok
EFRR v ramci casového harmonogramu
dohodnutého v dohode
ostatnym projektovym partnerom po jeho
prijati bez osobitych poplatkov alebo inych
poplatkov s rovnakym Géinkom, ktoré by

Partnerskej

nizili tato sumu pre ostatnych prijimatelov.
V pripade Ziadosti zo strany EzUS-u o
vratenie prispevku z EFRR sa vedduci
prijimatel nemédZe odvolavat na skutoénost,
je finantné prostriedky uZ

ostatnym projektovym partnerom projektu;

previedol

urovni |

zarojelentéssel és 2 kifizetési kérelemmel
egyutt;

h) betartja az EU el6irasait, ahogy ez jelen
szerzédés preambulumaban szerepel, és a
vonatkozé nemzeti jogszabdlyokat a teljes
partnerség megi!alésftésa alatt, tekintettel a
kézbeszerzésre, az allami tadmogatasokra, a
tajékoztatas és nyilvanossagra, tovabba a
fenntarthaté fejlédés és az esélyegyenlség
szabalyaira;

i) amint megkapta az ERFA hozzajarulast,
helyesen és a teljes 8sszegben atutalja azt a
partnernek a Partnerségrol 520616

megéllapodasban rogzitett idébeli iitemterv

szerint, az Osszegek csokkentését okozd
kiilon illetékek és egyéb dijak felszamitasa

nélkil. Amennyiben az ETT részérél a

tamogatéds visszatéritése iranti  kérelem
meriil fel, a Vezets kedvezményezett nem
hivatkozhat hogy a

pénzeszkdzoket mar atutalta a projekt

arra a tényre,

tovabbi kedvezményezettje szémara;

j) elkiilonitett konyvelést vezet a projekt
megvalésitasanak céljaira, amely biztositja a

projekt  keretén  belil megvaldsulé
j) viest samostatné uEtovnictvo pre Gcely valamennyi pénziigyi mivelet
realizacie  projektu  spésobom,  ktory beazonosithatosagat;
zabezpeti identifikiciu kaZdej financnej
operécie % FaiE projektu; k) gondqskodik a projekt eredményeinek
" fenntarthatésagarol.

k) zabezpetit udrzatelnost vysledkov projektu. 7.3 A Vezetd kedvezményezett gy felel a tobbi
kedvezményezett és . az alvallalkozék
tevékenységeiért, mintha azok sajat

L _ tevékenységei lennének.
7.3 Veduci prijimatel je zodpovedny za aktivity ‘

ostatnych prijimatelov a subdodavatefov  ako |74 A Vezet§ kedvezményezett teljes mértékben

keby to boli jeho viastné  aktivity. felelés a harmadik felek 4ltal okozott karokért a
projekt megvalésitasa sordn, mintha azokat sajat

L . maga okozta volna. Az ETT nem vallal
7.4 Veduci prijimatel je plne zodpovedny za Skody falplBesé : ;
: elelsséget a harmadik feleknek a szerzGdeés
spbsobené tretimi stranami po&as realizacie teljesitésének  kovetk irveké k
) _ e " etkezmén

projektu ako keby ich spdsobil sém. EZUS nenesie Gl " JERCHp ke

zodpovednost za Skody spdsobené tretim '

7.5 A Vezet6 kedvezményezett az ETT-nek tartozik




7.5

8.1

8.2

- 4

stranam v désledku plnenia zmiuvy.

Veduci prijimatel je zodpovedny voéi EZUS-u za
zabezpecenie toho, aby si projektovi partneri

" projektu plnili svoje povinnosti vyplyvajlce z tejto-

zmluvy.

Clanok 8
Pravidla obstardvania

Podla nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012
Eurdpskeho parlamentu a rady z 25. oktdbra
2012 o financnych pravidlach, ktoré sa vztahuju
na vSeobecny rozpofet unie, ktorym sa rusi
nariadenie rady (EC, Euratom) ¢. 1605/2002 a na
zéklade inych prisluSnych nariadeni, projekty,
ktoré s zmluvne dohodnuté v ramci programu,
musia riadif obstardvanie sluZieb, dodavok /
tovaru / vybavenia a préc v sdlade s platnymi
narodnymi pravidlami. '

Dokumenty, ktoré by sa mali predloZif na
overenie nakladov suvisiacich s obstaravanim,
ktoré nepresiahli $tdtom stanovenu hranicu su

uvedené v Prirucke opravnenosti vydavkov.

Clanok 9
Informacie a propagacia

Veduci prijimatel a vietci projektovi partneri sa
zavdzuji splnit si informaéné a propagacné
povinnosti stanovené v prirucke viditelnosti s
propagovat Ze
spolufinancovanie je poskytnuté z prispevku EU,

cielom skutoénost,
ktory je k dispozicii v ramci Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika — Madarsko a
dalej sa zavazuje
propagaciu projektu.

zabezpelit  primeranu

felelsséggel azért, hogy a projektpar
teljesitsék a jelen
kotelezettségeiket.

szerzddéshol

8. cikk
Beszerzési szabalyok

8.1 Az Eurdpai Parlament és a Tanécs 966/2C
sz., Euratom rendelete. (2012. oktdbe
szerint, amely az Unid &ltalanos kdltségve
alkalmazandé pénziigyi
1605/2002/EK, FEuratom tandcsi re
hatalyon kivul helyezésérdl szdl, illetve
vonatkozo

szabalyokrdl

rendelkezések szerint azok:
projektekben, amelyek a program keretér
megkotott szerz6dés alapjan valésulnak r
szolgaltatasok/ eszkozbeszerzések és
beruhdzasok beszerzését a hatalyos n:
jogszabdlyok alapjan kell végezni.

8.2 Az Elszamolasi segédlet tartalmazza
dokumentumok jegyzékét, amelyeket a n¢
értékhatart nem meghaladé beszerzé
koltségek elszamolhatodsz

ellenérzéséhez kell benydjtani.

kapcsolatos

9. cikk
Téjékoztatds és nyilvanossag

191~ A Vezet6 kedvezményezett és valam

projektpartner  vadllalja, hogy teljesit
kisprojektek Projektlathatdsagi kézikony
szereplé tajékoztatasi és nyilvanc
kételezettségeit, annak a  ténynek
népszerdsitése érdekében, hogy

tarsfinanszirozast az ERFA-hozzdjarulas ny
amely az Interreg V-A Szlovakia — Magyarc
Egyuttmiikddési hozzafér
tovabba vallalja, hogy a projektet a meg
médon fogja népszerdsiteni.

Programbdl

9.2 A Vezetd kedvezményezett a projekt hive

kommunikaldsa (kézlemény, kiadvany, wek
vagy

projektrendezvény, beleértve




3.3

1.4

2.5

Vediaci  prijimatel zabezpedi, Ze oficialna
komunikicia  projektu  (napr. oznamenie,
publikdcia, webstranka alebo  projektové

podujatie, vratane konferencii alebo seminarov)

5 informacia, Ze projekt ziskal finantné
prostriedky z EFRR v ramci Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenskd republika — Madarsko sa
bude realizovat podla pokynov uvedenych v

prirucke viditelnosti.

Projektovy partner v pripade oznamenia alebo
publikicie projektovych partnerov v akejkolvek
forme alebo prostrednictvom akéhokolvek média
musi uviest, 7e vyjadruje nazory autora, a Ze EZUS
nie je zodpovedny za akékolvek pouzitie
informécii, ktoré st uvedené v oznameni alebo
publikacii.

Riadiaci organ / Nérodny organ / Spoloény
sekretariat / EZUS je oprévneny uverejfiovat v
akejkolvek prostrednictvom
akéhokolvek média nasledujice informacie:

forme alebo

a) nazov a akronym projektu;

kontaktné
prijimatela a

b) ndzov a udaje veduceho

prijimatelov;

¢) vyika dotécie a miera spolufinancovania EU;

d) atel EU prispevku (tj. vieobecny ciel
projektu);

e) geografické umiestnenie projektu;

f) wvysledky projektu, vyhodnotenie a zhrnutie;

g) iné informdcie o projekte, ak su relevantné.
Veduci prijimatel zabezpedi spravne
komunikaéné prostriedky medzi projektom a

programom, vratane:

a) ucasti na Skoleniach veduceho prijimatela,

9.3

9.4

konferencidkat és szeminariumokat) soran, 2
Projektlathatosagi kézikdnyv utasitasait kovetve
biztositja azon informaciok feltiintetését, hogy a
projekt az Interreg V-A Szlovakia-Magyarorszag

Egyilittm(kodési  Program keretében  ERFA
tamogatésban részesiilt.
A  projektpartnernek barmilyen  formaju

kézleményében vagy kiadvanyaban, torténjen az
barmilyen médiumon keresztil, fel kell tiintetnie,
hogy azok a szerz8 vélemenyét fejezik ki, és az
ETT nem felels
kiadvanyban

a kozleményben vagy a
szereplé informécidk barmilyen

jelleg(i felhasznalasaért.

Az Iranyité Hatésag/ a Nemzeti Hatdsag/ a K6z6s
Titkarsag /az RDV ETT jogosult barmilyen mddon
vagy barmilyen média utjan kézzétenni az alabbi
informaciokat:

a) aprojekt megnevezése és réviditése;

b) a Vezet6 kedvezmenyezett és a
kedvezményezettek ~ megnevezése és

elérhetdségei;

c) a tadmogatas Osszege és az ERFA

tarsfinanszirozasanak aranya;

d) az ERFA-hozzdjérulds célja (azaz a projekt
altalanos célja);

") a projekt foldrajzi elhelyezkedése;

f) a projekt eredményei,
dsszefoglalasa;

értékelése és

g) a projéktré’! sz6l6  egyéb informacidk,
amennyiben lényegesek.

9.5 A Vezets kedvezményezett gondoskodik a projekt

és a program kozotti megfelelé kommunikécios
eszkozokrél, beleértve az alabbiakat:

a) részvétel azokon a képzéseken, amelyek
szervezdje az ETT,

b) részvétel a program lIranyité Hatdsaganak




10.1

b)

d)

e)

10.2

| 10.3

ktoré st organizované EZUS-om;

b) dacasti na inych udalostiach organizovanych
riadiacimi orgdnmi programu s ciefom
prezentovat / diskutovat / rozvijat / zdielat
vysledky projektu a vytvdrat sacinnost s
ostatnymi  projektmi a
organizaciami;

prisludnymi

poskytnutia viditelného odkazu na
webovej stranke projektu (ak existuje) a na
webovej stranke EZUS-u — www.rdvegtc-
spf.eu.

Clanok 10
Zmeny zmluvy a iné projektové zmeny

Vedlci prijimatel musi poZiadat o zmenu
zmluvy v pripade zasadnych zmien v projekte,
ktoré st nasledovné:

zmeny v zloZeni projektového partnerstva (s
vynimkou pravneho nédstupnictva);

zasadné zmeny v obsahu projektu (ktoré
predstavuja viac ako 20 percentnid odchylku od
kvantifikovanych ukazovatelfov  vystupu);
zmeny v projektovych aktivitdch (zavedenim
novych alebo nahradenim starych); o=
finanénym prerozdelenim medzi nakladovymi
kategériami, ktoré prevysi 20 percent prisludnej
kategérie vydavkov a prevysi 5000,00 EUR v
ramci rozpoctu prijimatefov;
prediZenie trvania projektu;

zmena bankového G&tu vedlceho prijimatela.

Zmeny zmluvy nemdZzu ovplyvnit zakladny ciel
projektu, ktory bol schvéleny
vyborom pre FMP.

Monitorovacim

Akakofvek Ziadost o zmenu malého projektu a

zmluvy (s vynimkou rozhodnutia EZUS o

szervezésében megvaldst
eseményeken annak érdel
bemutassa/megvitassa/fejless
a projekt eredményeit és egy
alakitson ki a tobbi
illetékes szervezetekkel;

proje

c) lathaté hivatkozast helyez «
weboldaldn (ha van ilyen)
weboldalan — www.rdvegtc-sp

10.cikk
A szerz6dés mddositasa és a projekt
médositasai

10.1 A Vezet6 kedvezményezettnek :
médositasat kell kérnie, amennyib
az aldbbiakban leirt [ényeges mddon

a projektpartnerséget érinté vé
jogutddlast kivéve);
b) a projekt tartalmanak Iényeges valic
esetben tobb mint 20 szazalékos
véltoznak - kimeneti |
szamszer{isithetd mutatoi);
c) a projekttevékenységek modost
bevezetése vagy a régiek kivaltasa);
d) a sorok  kozotti
atcsoportositas, amely meghaladj
kéltségveté;si sor 20%-at és me|

kﬁltséévetési

5000,00 eurds dsszeget aa kedvezn
- koltségvetésében;
a projekt idétartamanak meghosszak
f) a Vezet6 kedvezményezett bank:
valtozasa.

10.2 A szerzddés médositasai nem befoly:
projekt alapveté céljat, amelye

- Monitoring Bizottsaga hagyott jova.
10.3 A szerz8dés és a kisprojekt mddosi

barmely kérelmet (kivéve




10.4

10.5

10.6

zrugeni/znizeni zavazku) musi byt zdévodnena a
predlofend vedicim prijimatefom EZUS-u v
pisomnej forme, ako je upravené v Prirucke
prijfimatefa. EZUS spracuje Ziadost o zmenu
projektu a posunie ju na schvalenie
EzUS/Monitorovaciemu vyboru pre FMP, podia
typu pozadovanej upravy. Veduci prijimatel
mé3ie byt kontaktovany v pripade potreby
doplnenia alebo daléieho vysvetlenia podanej
siadosti alebo zmeny na projekte. Dodatok k
zmluve musi byt podpisany oboma stranami
podfa suhlasu EzUS/Monitorovacieho vyboru
pre FMP podfa pravidiel uvedenych v Prirucke
prijimatela. |

Prerozdelenie  rozpoctu medzi  veducim
prijimatefom a ostatnymi prijimatelmi ako aj
prerozdelenia  rozpoctu medzi ostatnymi
prijimatelmi s zakédzané.

Dodatok k zmluve nadobuda platnost dfiom
podpisu poslednou stranou. Datum, od ktorého
maji platit zmeny obsiahnuté v dodatku musi
byt uvedeny v texte dodatku.

Iné zmeny v projekte ako tie, ktoré st uvedené
v &énku 10.1 nevyZaduja zmeny v zmluve, ale
vedici prijimatel ich musi ozndmit EzUS-u
pisomnou formou, pri¢om uvedie popis a
zddvodnenie zmeny. Zmena sa povaZzuje za
odsthlasenu, ked veduci prijimatel dostane
potvrdenie od EZUS-u, Ze zmena v projekte bola
akceptovana. Priklady tychto zmien su:

a. zmeny adries, kontaktné udaje,
$tatutarni zastupcovia, kontaktné osoby;

b. zmeny bankovych G&tov prijimatefov (s
vynimkou veduceho prijimatela);

c. zmeny projektovych aktivit

kotelezettségvallalasanak megsziintetésérdl/
csokkentésérgl szolo hatarozatot) indokldssal
kell ellatni és a Vezetd kedvezményezettnek
irdsban kell benyljtania az ETT részére, a
Projektmegvaldsitasi kézikényvben szerepld
szabalyozds szerint. Az ETT feldolgozza a
modositasi kérelmet és tovébbitja azt a KPA
Monitoring Bizottsagahoz jévahagyds céljabdl, a
kért modositas jellege szerint. A Vezetd
kedvezményezettel felvehetik a kapcsolatot,
amennyiben a benyujtott kérelem modositast
vagy felvilagositast igényel, valamint, ha a
projekt valtozasokat igényel. A szerz8déshez
csatolt fliggeléket mindkeét félnek ala kell irnia az
ETT/ KPA Monitoring Bizottsaganak jévahagyasa
alapjan és a Kedvezményezettek kézikbnyvében
megszabott szabalyok szerint.

10.4 Tilos a koltségvetés dtcsoportositasa 2 Vezetd
kedvezményezett és a tobbi kedvezményezett
kozott, illetve a koltségvetés dtcsoportositasa a
tdbbi kedvezményezett kz6tt.

10.5 A szerzédéshez csatolt fiiggelék az utolsé fél
alairasanak napjan 1ép hatalyba. A fiiggelék
szévegében fel kell tlntetni azt a datumot,
amelytsl kezdve a fiiggelékben szerepld
moédositasok hatélyba lépnek.

10.6 A 10.1 pontban szereplé médositdsokon kivli
egyéb modositasoknak nem feltétele a szerzbdés
médositdsa, am a Vezets kedvezményezettnek
ezeket is irasban kell jeleznie az ETT részére,
feltiintetve a médositas leirdsat és indoklasat. A
modositas akkor tekinthetd jévahagyottnak, ha az
ETT visszaigazolja a Vezets kedvezményezett |
részére, hogy a projekt médositasat elfogadtak.
llyen médositasok példdul az aldbbiak:

a. cimek, elérhetSségek, hivatalos
képvisel6k, kapcsolattartok valtozasa;

b. a kedvezményezettek bankszamlajanak

valtozdsa (a Vezetd kedvezményezetten
kival);

c. a projekttevékenységek maddositasa




10.7

10.8

10.9

(3pecifikdcie/popisu);

d. zmeny ¢asového harmonogramu (ktoré
neovplyvnia dobu
projektu);

celkovt trvania

e. zmeny rozpoCtovych poloZiek za
predpokladu, Ze neovplyvnia zakladny
ciel projektu, ktory bol schvaleny

Monitorovacim vyborom pre FMP;

f. finanéné  prerozdelenie v  ramci
nakladovych kategérii alebo medzi
nakladovymi kategériami, ktoré sa

nerovnd alebo neprevySi 20 percent
prislusnej kategoérie vydavkov a sa
nerovna alebo neprevysi 5 000,00 EUR v
ramci rozpoftu vedtceho prijimatela
alebo konkrétneho prijimatela;

Podrobné pravidld popisujuce kazdy pripad
Upravy zmluvy alebo iné zmeny projektu su
uvedené v Prirucke prijimatela.

Jiadost o zmenu zmluvy afalebo zmeny
tykajice sa rozpoctu vediceho prijimatela a

inych prijimatefov méZu byt poZadované raz za

4 mesiace pofas obdobia implementacie

projektu.

Limit prerozdelenia rozpottu sa vypolita z
pbévodne Preto
akumulované zmeny spocitavaju a pravidid sa-]
adekvatne uplatiujiu.  Akékolvek
rozpottu kategorie (kategorii) vydavkov vedie
svojou povahou k zniZeniu rozpoCtu inej
kategérie (kategérii), a preto sa prislusné

uzatvorenej zmluvy. sa

zvysenie

kategérie zapocitavaju do pravidla. V3etky
uvedené zmeny v projekie musia respektovat
pravidid Vyzvy na predkladanie projektov,
Prirucky pre Ziadatela a Prirucky opravnenosti
wdavkov, &o znamend, Ze ak bol stanoveny
limit pre urgity druh nakladov v Prirucke
opréavnenosti vydavkov oznamovana
(iniciovand) zmena nesmie presiahnut tento

limit.

(specifikacidk/leiras);
d. az id6beli ({temterv —mc
(amelyek nem befolyasoljak :
teljes id6tartamat);

- e. a projekt koltségvetésének mo
feltéve, hogy azok nem befoly
projekt alapvetd céljat, amely
Monitoring Bizottsaga hagyott j

f. pénziigyi atcsoportositas a kolt
sorokon beliil vagy a kdltségvet
kézott, amely nem haladja meg
koltségvetési sor 20% -at vi
egyenl6, vagy nem haladja
5000,00 eurét a kedvezmé
koltségvetésén beliil;

10.7 A szerzédés moédositasat vagy a proje
' valtozasait leiré esetek részletes szabal
Projektmegvalositasi kézikonyv tartalm.
10.8 A szerzédés modositdsdra és/vagy :
kedvezményezett és a tobbi kedvezn
kdltségvetését érinté modositasokra
kérelmet a projekt megvaldsitasa alatt
4 havonta egyszer lehet benyujtani.
10.9 A kéltségvetés stcsoportositasanak hat
az eredetileg megkotott szerzédés
szamitjak ki Ezért az Bsszegylilt moédc
tsszeadjdk és a szabalyokat a megfelel
érvényesitik. Az egyik (vagy tébb) kolt
sor barmely novelése egy masik (egy v.
' koltségvetési sor csokkentését idézi elé
az adott szabaly
koltségvetési sorra vonatkozik. A

valamennyi

valamennyi, a fentiekben szereplé m
sordan be kell tartani a Palyazati
szabalyait, a Projektmegvalésitési |
szabalyait és az Elszamolasi segédlet s
hogy amennyi

ami annyit jelent,

koltségre  von
szabnak meg az €El

jelzett (kezdem

bizonyos
hatarértéket
segédlet, a

tipust




EZUS je opravneny si uplatnit kedykolvek svoje
prava vyplyvajice z tejto zmluvy. V pripade
uplatnenia musi EzUS okamzite upovedomit
vedGceho prijimatela.

Veddci prijimatel je oprévneny si uplatnif vietky
alebo len <&ast  svojich povinnosti a prav
vyplyvajucich 2 tejto len -po
predchadzajacom rozhodnuti Monitorovacieho

zmluvy

vyboru pre FMP a pisomnom suhlase EZUS-u.

V pripade pravneho nastupnictva su strany
povinneé previest vietky povinnosti vyplyvajuce z
tejto zmluvy na pravneho nastupcu. Strany sa
musia pred prevedenim o tejto zmene navzajom

* upovedomit. V pripadé pravneho nastupnictva,

ktoré ma vplyv na vediceho prijimatela alebo
iného prijimatela, veduci prijimatel musi vopred
EZUS. V pripade
kedze v3etky
vyplyvajice z tejto zmluvy st prevedené na
pravneho nastupcu - sa zmluva nemeni.

upovedomit pravneho

nastupnictva - povinnosti

Clanok 12
Auditorské prava

_ Zodpovedné auditorské organy EU a auditné

(e

organy &lenskych Statov v ramci  svojej
zodpovednosti, ako aj Organ auditu, Riadiaci
organ, Spolo&ny sekretariat a Certifikatny organ
programu st opravnengé vykonat audit spravneho
vyuiivania finanénych prostriedkov  veducim
prijimatefom a ostatnymi prijimatefmi, alebo
nariadif, aby bol takyto audit
opravnenymi osobami.

vykonany

Veduci prijimatel musi predloZit vietky potrebné
dokumenty pre uUcely auditu, poskytnut potrebné
informacie a poskytnit pristup do svojich

11.1 Az ETT jogosult arra,
jogait
esetén

hogy a jelen szerz6déssel
barmikor  érvényesitse.
ETT-nek
értesftenie kell a Vezetd kedvezményezettet.

megalapozott

Jogérvényesités az azonnal

112 A Vezet6 kedvezményezett a jelen szerz8déshol |
eredd kotelezettségeit teljes egészében, vagy csak
részben kizarélag a KPA Monitoring Bizottsaganak

ezt megel6z6 hatarozata és az ETT irdsbeli
jovahagydsa alapjan érvényesitheti.

11.3 fél koteles

atruhazni a jelen szerz8déshél eredd valamennyi

Jogutodlas  esetén valamennyi

k&telezettségét jogutédjara. Ezen madositast
megeléz8en a feleknek értesitenitik kell egymast.
Olyan jogutédlés' esetén, amely hatdssal van a
Vezetd vagy 5
kedvezményezettre, a Vezetd kedvezményezettnek

eléz8leg értesitenie kell az ETT-t. Jogutdd|as esetén

kedvezményezettre mas

~ tekintve, hogy a jelen szerz6désbél eredd
valamennyi kételezettség a jogutddra széll 4t — a
szerz&dés nem modosul.

. ' 12. cikk
Audit

12.1 Az EU felelss konyvvizsgdlé szervei és a

tagallamok kdnyvvizsgalo szervei sajat
felelgsségeik korében, illetve a program Audit
Hatdsaga, Iranyité Hatdsaga, a K6z0s Titkarsag és
az lgazolé Hatésdag jogosultak arra, hogy
kdnyvvizsgalatot

kedvezményezettnél

vezetd
tobbi
kedvezményezettnél a pénzeszkozok megfelelé
felhasznalasarél, vagy elrendelhetik, hogy ezt a

kényvvizsgalatot az erre jogosult személyek
végezzék el.

végezzenek el

és a

12.2 A Vezetd kedvezményezetinek fel kell mutatnia a |




12.3

12.4

125

13.1

priestorov. Vedlci prijimatel je povinny
uchovavat pre ucely auditu vSetky subory,
dokumenty a udaje o projekte aspori po dobu
stanovenu v clanku 140(1) NSU a dalej spresnent
v Prirucke prijimatela. Dokumenty, ktoré sa maju

uchovavat su uvedené v prilohe Il

Uréené kontrolné orgény st opravnené vykonat
kontroly na mieste ako sucast svojich overovacich
aktivit, zatial' €o EZUS, Spologny sekretaridt a
Riadiaci su vykonat
monitorovacie navitevy za UGcelom kontroly
realizicie projektu z profesiondineho hladiska v
priestoroch veddceho prijimatefa a ostatnych
prijimatelov.

organ oprdvnené

Veddci prijimatel je povinny zaruéit plnenie vyssie
uvedenych povinnosti aj vo vztahu ku vietkym
ostatnym prijimatefom.

Projektvi partneri musia dodrZiavat odporucania,
ktoré dostali po audite, inak md EZUS prévo

odstupit od zmluvy.

Clanok 13
Nezrovnalosti

Riadiaci organ, Narodny organ a EZUS netolerujd
akékolvek podozrivé
podniknu
prevenciu a napravu takychto pripadov. V

pripady podvodu a

véetky potrebné opatrenia na
pripade, Ze sa odhali nezrovnalost pocas trvania
realizacie projektu, EZUS si vyhradzuje pravo
pozadovat vratenie prispevku EFRR v pinej vyske
alebo len &astoéne od vediceho prijimatela, a
mé zérovef pravo zniZit vysku prispevku EFRR. V
pripade, 7e déjde k nezrovnalosti, EzUS nariadi
vedicemu  prijimatefovi  vietky  potrebné
opatrenia na odstranenie alebo zmiernenie

nasledkov na realizéciu projektu.

12.3

12.4

325

e'r

131

kdnyvvizsgalathoz sziikséges va
dokumentumot, koteles megadni a
informacidkat és hozzaférhetévé ten
helyiségeit. A Vezeté kedvezmény
kdnyvvizsgalat céljaihoz koteles meg
projektr6l  szélé  valamennyi &
dokumentumot és adatot, legaldbb a CP
cikkében meghatarozott
részleteit a

idopontig,
Projektmegvaldsitasi |
pontositja. Az iratmegbrzési kotelezel
tartozé6 dokumentumokat a Ill. szamu
tartalmazza.

A meghatérozott ellendrzd szervek jogc
ellendrzési tevékenységeik részeként
ellendrzéseket végezni, az ETT, a K6z06s
és az Irdnyité Hatdsag pedig jogosult m
[atogatdsokat tenni a projekt szakmai sz
céljabal, a
kedvezményezett és a tdbbi kedvezrr
helyiségeiben.

megvaldsitasanak

A Vezet6 kedvezményezett koteles keze
kotelezettségek teljesitéséért
kedvezményezett vonatkozasaban is.

fenti

A projektpartnereknek be kell tartaniuk :
amelyeket a  kénywvi
kévetSen kaptak, ellenkezé esetben az

ajanlasokat,

jogéban all elalini a szerz8déstél.

- 13. cikk
Szabdlytalansagok

Az Irényit6 Hatésag, a Nemzeti Hatdsag ¢
nem toleral semmiféle csalds gyanujara -
esetet, és megtesz minden intézkedést
esetek megel6zése és kikiiszobolése ér
Amennyiben a projekt megvalésitasana
szabalytalansagra derul fény, az ETT fe
maganak azt a jogot, hogy az ERFA-hozz
teljes  Osszegben,  vagy csak

visszakévetelje a Vezet§ kedvezményez
egyuttal arra is joga van, hogy csokki
ERFA-hozzajarulas Osszegét. Ame
szabalytalanségra keriil sor, az ETT mega
szabalytalan dsszeget, indokolt esetben




13.2

+13.3

13.4
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14.1

Na zaklade uvedenych skutolnosti je veduci
prijimatel vidy zodpovedny za zabezpeCenie
vratenia prispevku EFRR, ktory bol neopravnene
vyplateny na projekt, aj ked' je za nezrovnalost
zodpovedny niektory z ostatnych prijimatefov.

V pripade, ak je za nezrovnalost zodpovedny iny
prijimatel ako veduci prijimatel - po tom, ako bol
dany prijimatel ~hupt.wredc::rnts:n{r _
finanénych prostriedkov, - je vedici prijimatel

o~ vréateni

povinny pozadovat neopravnene vyplatent sumu
od prisluného prijimatela a zaplatit ju EZUS-u do
terminu, ktory je uvedeny v ¢lanku 14.2. Veddci
prijimatel venu;e prisluna pozornost tomu, aby
zabezpecil vratenie financnych prostrledkov

Ak sa vedGcemu prijimatelovi nepodari
zabezpetit vratenie finanénych prostriedkov od
prijimatela / prijimatelov do 5 kalenddrnych dni
do terminu uvedenom v &lanku 14.2, veddci
prijimatel  musi EzZUS a musi
prediozif dbkazy o krokoch podniknutych
veddcim prijimatefom vo&i inému prijimatelovi /
prijimatelom.

upovedomit

Ak neopravnene vyplatena suma nebola vratena
7 nedbanlivosti vediceho prijimatela, veduci

prijimatel zostdva zodpovedny za jej zaplatenie.

Clénok 14
Pravo zrudenle zmluvy — Vréatenie financnych
prostriedkov — Pozastavenie thrady

EZUS je opravneny odstipit od tejto zmluvy a

13.2

13.3

13.4

13.5

= Vezetd kedvezményezett részére a sziikséges
intézkedések megtételét projekt

megvalésitasara

a
gyakorolt  kdvetkezmények

elkeriilése vagy enyhitése érdekében.

A fentiek alapjdn a Vezetd kedvezményezett
felel6s olyan ERFA-
visszafizetéséért, amelyet

esetben
hozzajarulas

minden az
jogosulatlanul folyésitottak a projekt részére,
akkor is, ha a szabélytalansdgért kizarolag a tobbi
kedvezményezett barmelyike felelSs.

Amennyiben a szabalytalansagert egy masik
kedvezményezett felelés, a
kedvezményezett — miutan értesitést kapott a

a Vezet6

koteles
jogosulatlanul kifizetett Osszeget visszakdvetelni

pénzeszkdz6k visszafizetésérél — a
az adott kedvezményezettél és azt megfizetni az
ETT részére a 14.2 cikkben szerepld hataridén
belil. A Vezetd kellé
Kkoriiltekintéssel jar el a visszafizetés biztositasa
érdekében.

kedvezményezett

Amennyiben a Vezetd kedvezményezettnek a
14.2 cikkben szereplé hataridén belil szamitott 5
naptéri napon belll nem sikerdl gondoskodnia
arrél, hogy

kedvezményezettek

a kedvezményezett/
visszafizesse a
pénzeszkozoket, a Vezet§ kedvezményezettnek
értesitenie kell az ETT-t és igazolnia kell, hogy

Vezets kedvezményezettként milyen lépéseket

tett meg a szabdlytalansigot elkdvetd
kedvezményezett/kedvezményezettek felé a
szabdlytalan ~ERFA  hozzdjérulds  behajtasa
érdekében.

Amennyiben a jogosulatlanul kifizetett sszeget a
Vezetd kedvezményezettnek gondatlansaga miatt
nem fizették vissza, a Vezet6 kedvezményezett
felel8s annak visszafizetéséért.

14. cikk
A szerz8dés megsziintetése — A pénzeszkdzok
visszafizetése — A kifizetések felfliggesztése




a)

b)

d)

g)

poiadovat vratenie finanéného prispevku EFRR v
plnej vyske alebo len Ciastocne ak:

vedici prijimatel ziskal prispevok EFRR
prostrednictvom nepravdivych alebo
netiplnych vyhldseni voti orgdnom/zastupcom
Eurdpskej EzUS-u, Riadiacemu
organu, Narodnému organu alebo akymkolvek
inym organom zapojenych do

projektu; alebo ak

komisie,

realizacie

projekt nespiiia podmienky nevyhnutné pre
jeho  schvalenie, ak povinny
cezhranicny prijimatel’ odstipi od projektu a
nie je nahradeny v sulade s ustanoveniami
¢ldnku 10; alebo ak

obzvlast

dohoda
projektovymi partnermi projektu uZ nie je
platng; alebo ak

Partnerska uzavreta medzi

vedci prijimatel sa stane insolventnym alebo
podlieha konkurznému konaniu; alebo ak

vedici prijimatel’ je vinny zo skresfovania
poskytnutych pozadovanych
Riadiacim organom, Narodnym orgénom a
EzUS-om alebo nie je schopny poskytnut

informacii

pozadované informadcie; alebo ak

v pripade zistenych nezrovnalosti; alebo ak

vedtci prijimatel nesplni podmienku alebo
zavizok vyplyvajuci z tejto zmluvy, obzviast ak

- vedici prijimatel nepredloZi zaverecnu
spravu o projekte a Ziadost o platbu v
stanovenom termine;

- vedtci prijimatel opakovane nepredlozi

nasledné monitorovacie spravy malého

projektu, ; alebo ak

14.1 Az ETT jogosult eldllni a jelen szerzédés
kovetelni az ERFA-hozzdjarulds visszafiz
teljes mértékben vagy részben, amennyibe=

a)

b)

d)

e)

g)

a Vezet6 kedvezményezett az £
Bizottsag, az ETT, az Iranyité Hatésag, N
Hatésdg vagy a projekt megvalos
bevont barmely mas szerv felé tett ham=
hidanyos nyilatkozatok Utjan tett szert az

hozzajarulasra; vagy amennyiben

a projekt nem teljesiti a jévdhags
sziikséges feltételeket,
kotelezett hatdron tali kedvezményezet:
projekttdl és nem [ép helyébe mas a 1=

kiilonosen,

rendelkezései szerint; vagy amennyiben

a partnerek kozott létrejott Partnerségre '

megéillapodds mar nem érvényes;

amennyiben

a Vezeté kedvezményezett fizetésképis
valik vagy ellene csédeljards folyik;
amennyiben

a Vezetd kedvezményezett elmarasz:
amiatt, hogy az Iranyité Hat6sag, Ne=
Hatésag vagy ETT kérésére
informaciokat adott meg, vagy nem

az

megadni a kért adatokat; vagy

szabélytalansagok megdllapitasa esetén; ¢
amennyiben

a Vezets kedvezményezett nem teljesiti 2
szerz8dés feltételeit, vagy az abbol kéve
kotelezettséget, kiiléndsen, ha

- aVezetd kedvezményezett nem nydjtja b
meghatérozott hatarid6ben a projektrd’ =
jelentést vagy a Kisprojekt kifizetési kér=

- a Vezetd kedvezményezett ismételten
nyjtja be a projekirél szélé mon:
jelentéseket; vagy amennyiben




14.2

- veddci prijimatel nie je schopny udriat';

vysledky projektu ako je stanovené v ¢lanku |
15; alebo ak

- projekt nebol alebo nemédZe byt plne
realizovany vykonavanim planovanych aktivit
a v{rsledkov,' ktorymi by sa zabeipeéilo
aspon 80
kvantifikovatelnych vystupnych ukazovatelov

dosiahnutie percent

alebo ak projekt neméze alebo nebude maoct
byt realizovany v termine; alebo ak

- boli porudené nariadenia EU a Statne zakony
(vratane ustanoveni tykajucich sa pravidiel
verejného obstardvania, pravidiel. Statnej
pomoci, pravidiel informovania a ﬁublicity,
pravidiel o ochrane Jivotného prostredia a
pravidiel o rovnosti prileZitosti); alebo ak

- veduci prijimatel obmedzil alebo zabranil
auditu projektu alebo nezachoval projektovi
dokumentaciu ako je stanovené v ¢lanku 12;

alebo ak

h) prispevok EFRR bol Cciastocne alebo uplne

nesprdvne pouZity na UGéely iné ako bolo
schvéalené; alebo ak

nie je mozné overit, i zdveretna sprava je
spravna a rovnako nie je moZné overit
opravnenost  financovania  projektu  z

programu.

Ak EZUS posle vedtcemu prijimatelovi Ziadost o
vritenie neopravnene vyplateného prispevku
EFRR a zodpovedajlucich urokov, veduci
prijimatel’ je povinny zabezpelit jeho vratenie
od prisludnych prijimatelov a musi zaplatit sumu
dani EZUS-om pred terminom splatnosti.
Termin splatnosti je dva mesiace po dni, ked
vedici prijimatel dostal Ziadost o vratenie
prispevku z EFRR. Urokova sadzba je o jeden a
pol percenta vysSia ako sadzba uplatfiovana

= 3

Vezets kedvezményezett nem képes
fenntartani a projekt eredményeit, ahogy az

a 15. cikkben szerepel; vagy amennyiben

- a projekt nem lett és nem is lehet teljes
tervezett
eredmények

mértékben
tevékenységek és

megvaldsitva, a

megvalésitasaval Ggy, hogy biztositva legyen
a szamszer(sithetd mutatok
elérésének legalabb 80 szazaléka, vagy ha a
projekt nem megvalésithaté vagy nem lesz

kimeneti

megvaldsithato a kitlizott hataridén beldl;
vagy amennyiben

- megszegték az EU-rendeleteket és az allami
torvényeket (beleértve a
szabdlyait, az allami tdmogatds szabalyait, a

kozbeszerzés

tajékoztatas és nyilvanossag szabalyait, a
kornyezetvédelem  szabdlyait és  az
esélyegyenldség szabalyait); vagy

amennyiben

- a Vezetd kedvezményezett korlatozta vagy
megakadélyozta a projekt kdnyvvizsgalatat

vagy nem Orizte meg a
projektdokumentaciot a 12 cikk

rendelkezéseinek megfelelden; vagy

amennyiben

h) az ERFA-hozzéjéruldst részben vagy teljesen

14.2 Amennyiben = az

helyteleniil hasznéltdk a jévahagyottdl eltérd
célokra; vagy ha .

-

nem ellenérizhetd, hogy a zérdjelentés helyes-
e és egyattal az sem ellendrizhets, hogy
jogosult-e a projekt a programbdl folydsitandé
finanszirozasra.

ETT elkildi a
kedvezményezett részére a
kifizetett ERFA -hozzdjarulasrol
tartozo

Vezet6
jogosulatlanul
és a hozza
visszafizetésér6l  szolo
felszolitdst, a Vezet6 kedvezményezett koteles
gondoskodni

kamatok

az Osszeg visszafizetésérdl az
érintett kedvezményezett dltal, és azt kbvetGen
annak visszafizetésérdl
esedékesség

az ETT részére az
elétt. Az esedékesség
id6tartama két honap, amely azt a napot

lejarta
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14.4

14.5

Eurdpskou centralnou bankou pri jej operdcidch
vratenia pefiazi v defi podania Ziadosti o
vratenie finanénych prostriedkov.

V pripade akéhokolvek oneskorenia vratenia
finanénych prostriedkov suma, ktord sa md
vratit, bude podliehat Groku z omeskania
zadinajic dfiom splatnosti a kontiac v def
splatenia. Urokova sadzba z omeskania je o
jeden a pol percenta vy3dia ako sadzba
uplatiiovana Eurépskou centrdlnou bankou pri
jej operaciach vratenia penazi v de splatnosti.

Ak EZUS uplatni svoje pravo na odstlpenie od
zmluvy, kompenzécia veducemu prijimatelovi je
vyliéena, pokial jeho tvrdenie nie je nesporné
alebo uznané vyhldsenim. "

Veduci prijimatel je opravneny uplatnit svoje
pravo na odstupenie od zmluvy, ak sa realizacia
projektu stane nemoznou z dévodu okolnosti,
ktoré st nezavislé od vediceho prijimatela,
vratane udalosti spdsobenych vy3Sou mocou.
Vyssia moc je akakolvek vonkajsia udalost, ktora
je nepredvidatelnd, absolutne neprekonatelna a
neodvratitelnd, ku ktorej ddjde po uzavreti tejto
zmluvy o finanénom prispevku, a ktord
znemoziiuje realizaciu Casti alebo celej tejto
zmluvy. Vy3$ia moc, ustanovend podia zakona,
oslobodzuje strany v pripade, Ze v plnej alebo
tiastoénej miere nie st schopné plnit zavazky
tejto zmluvy, pokym vys3ia moc trva, a iba ak
druha strana bola riadne upovedomend. Strany
prijmé vietky opatrenia, ktoré moZu, aby
obmedzili nasledky vy3sej
zmluvy je pozastavend v pripade vyskytu vyssej
moci pocas celej doby jej pdsobenia. V tomto

moci. Realizacia

pripade vrati veduci prijimatel celd sumu
vyplateného  prispevku EFRR spolu s
uplatnitelnymi Grokmi do dvoch mesiacov od
diia, kedy upovedomil EZUS o odstdpeni od
zmluvy. Urokova sadzba je ta istd ako sadzba

14.3 Amennyiben a

14.4 Amennyiben az ETT érvényesiti a sz=

145 A Vezetd

kovetéen veszi kezdetét, amikor a
kedvezményezett megkapta a kifizetet
hozzéjarulas visszafizetése iranti =

felszélitast. A kamatldb masfél szé:
magasabb, mint az Eurdpai Kdzponti Ban:
visszafizetési miveletekre kirétt kamz
pénzeszkdzoék visszafizetése

benyujtasa napjan.

iranti  }

pénzeszk6zok vissza®
sordn barmilyen késedelem merdl
visszafizetendd dsszegre késedelmi kama:
felszamitani, id6tartamz
esedékesség napjdn veszi kezdetét
kifizetésig tart. A késedelmi kamat
szazalékkal magasabb, mint az Eurdpai K=
Bank &ltal a visszafizetési miveletekre
kamatlab, az esedékesség napjan.

amelynek

elallasatél  valé jogat, kizart a
' kedvezményezett kompenzaldsa, kivéve.
illitasai vitathatatlanok vagy azokat nyi

tamasztja ala.

kedvezményezett  jogos:
szerzddéstdl eldlini, ha a projekt megvas
olyan koriilmények miatt valik lehetes
amelyek fliggetlenek a

kedvezményezettSl, beleértve a vis
eseményeket. A vis major barmilyer
_esemény, amely nem elérelathato,
“mértékben lekiizdhetetlen és elharithates
amelyre a

foly6sitasarol

jelen,
sz6lo- szerz8dés meg
kovetSen keriil sor, "és amely részbes
ellehetetleniti
teljesiilé‘sét. A térvény meghatdrozasa sz
vis major felmenti a feleket abban az

Pénziigyi hozz=

egészében jelen sz

ha részben vagy teljes egészében nem &

teljesiteni a jelen szerz&désbdl
kotelezettségeiket, amig a vis major fers
kizarélag akkor, ha a masik felet a m
médon értesitették. A felek minden intéz
megtésznek annak érdekében, hogy kor!
a vis major kévetkezményeit. Vis major €

szerzédés teljesitését felfiggesztik, amiz




14.6

Vlastnictvo/vyuZivanie vysiedkov, generované prijmy

15.1

a) ukonéenie alebo premiestnenie produktivnej

uplatiiovana Eurépskou centralnou bankou pri |
jej operaciach vratenia pefiazi v ded, kedy |
vedici prijimatel upovedomil EzUS o odstapeni
od zmluvy. '

V pripade pripomienok -afalebo vyhrad
vznesenych Komisiou voCi opisu systému
riadenia a kontroly Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika - Madarsko
alebo v pripade zistenia chyb v systéme,
Riadiaci organ a nasledne EZUS mé pravo
docasne Vedlcemu

pozastavit  platby

prijimatelovi projektu. Pozastavenie
(pozastavenia) platieb skonci

pripomienok  a/alebo

po stiahnuti
vznesenych
komisiou a Riadiaci orgdn / Narodny organ

vyhrad

dostal dostatoéné dékazy o vyrieseni zistenej
chyby (chyb). V pripade, Ze
prijme rozhodnutie ©
preruSeni alebo Uplnom zastaveni financnych
prostriedkov, EZUS moze odstupit od zmiuvy.

systémovej

Eurépska komisia

Clanok 15

Prispevok EFRR bude pouZivany na ucely
projektu iba v pripade, ak do piatich rokov od
poslednej platby vedicemu prijimatelovi -
okrem pripadov, kde pravidla Stétnej pomoci
stanovuji iné obdobie,
zasadné zmeny ako:

nebudd vykonané

14.6

mzjor fennall. llyen esetben a Vezetd
kedvezményezett visszafizeti a kifizetett ERFA-
hozzajarulds teljes dsszeget, az érvényesithetd
kamatokkal egyiitt, két honapon beliil azt a
napot kovetSen, amikor értesitette az ETT-t a
srerzédéstsl valé visszalépésérdl. A kamatlab
a7onos azzal, amelyet az Eurdpai Kézponti Bank
sltal a visszafizetési miiveletekre rott ki arra a
Vezetd

ETT-t a

napra vonatkozéan, amikor 2a

kedvezményezett értesitette az

szerzGdéstdl valo visszalépésérdl.

Amennyiben a Bizottsag megjegyzést  fiiz

és/vagy kifogast emel az Interreg V-A Szlovakia-

Egyluttmkodeési
ellendrzési

Magyarorszag Program

menedzsment  és rendszerének
leirasaval kapcsolatban, vagy a rendszerben
észlelt hibak esetén, az Iranyito Hatosagnak és
ezt kivetSen az ETT-nek jogdban all ideiglenesen
felfiggeszteni a  kifizetéseket 3 Vezetd
kedvezményezett kifizetések
felfuggesztése(i) azonnal megsz(innek, amint
visszavonjak a Bizottsag altal emelt kifogasokat
és megjegyzéseket, és az Irdnyitd Hatosag /
Nemzeti Hatdsag megfelel8 bizonyitékot kapott
arrol, rendszerhibat(-kat)
kikiisz6bolték. Amennyiben az Europai Bizottsag
a pénzeszkozok kifizetését felfiiggeszti vagy
teljes mértékben megsziinteti, az ETT elall 2
szerzGdeéstol.

részére. A

hogy az észlelt

-

-

15. cikk _

Az eredmények tulajdonjoga/felhaszndlésa, generalt

bevételek

15.1 Az ERFA-hozzajérulast kizardlag azokra a projekt

célokra lehet felhasznaini,

kedvezményezett

ha
részére  torténé  utolsd
kifizetéstél szamitott ot éves id6tartamon bellil
— kivéve azokat az eseteket, amikor az allami
tamogatasra vonatkoz6 szabalyok mas id8szakot
hataroznak meg - nem végez az aldbbiakban
felsorolt 1ényeges moédositasokat:

a Vezetd

a) a prodtiktiv tevékenység befejezése vagy

annak athelyezése a programteriileten kiviilre;

|




b)

c)

152

&innosti mimo programovu oblast;

zmeny vo vlastnictve Casti infrastruktary, ktora
da firme alebo verejnému orgdnu neprimerant
vyhodu;

tie, ktoré ovplyviiuji povahu, ciele alebo
podmienky realizicie, ktoré by viedli k
naruseniu jeho povodnych cielov.

Prava tykajuce sa

priemyselného  a

vlastnictva, nazvu a
vlastnictva
vystupov projektu, sprav a inych dokumentov

tykajicich sa projektu

duSevného

sa vztahuju na

projektovych partnerov. Lizing,
odovzdavanie/predavanie alebo presun prav
vyuzivania vystupov projektu si moZné iba s
predchéddzajicim pisomnym sahlasom EzUS-u a

Riadiaceho organu a to len v pripade, Ze vietky

‘ prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy a

153

15.4

15.5

tykajtce sa predmetu zmluvy budd prenesené
na novu stranu.

Pousitie vysledkov projektu  méZe byt
skontrolované Riadiacim organom / Spolocnym
sekretaristom a EZUS-om. Sirdiu propagaciu
tychto vysledkov zabezpedi veduci prijimatel s

ciefom spristupnit ich verejnosti.

Vedici prijimatel a EZUS uzavrd osobité dohody
v tych pripadoch, kde uZ existuju prava
dutevného vlastnictva (ako napriklad udaje
ziskané pre projekt, ktoré nie s verejne
dostupné). ‘

Projekty zrealizované v ramci Fondu malych
projektov nesmu generovat prijem, aviak ak sa
tak stane, Veduci prijimatel tuto skuto&nost

bezodkladne oznami EZUS-u a vrati mu
prispevok z EFRR zodpovedajuci  vyske
generovaného zisku.

Clanok 16

b)
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153

154

155

16.1

- . esetekben,

olyan véltozdsok az infrastruktira egy
tulajdonlasaban, amelyek jogosulatlz
biztositanak a cég vagy a kozin
szamara;

azok, amelyek befolyasoljdk a jelleg:
- vagy feltételeit, amely a projekt
céljainak megsértéséhez vezetne.

A tulajdonlassal, a projekt kime
megnevezésével, ipari és szellemi tulz
kapcsolatos jogok, a jelentésekke
projekthez tartozé egyéb dokumen:
kapcsolatos  jogok projektpar
vonatkoznak. A projekt kimeneteihe:
jogok  bérbeadasa, atadasa/eladas
atruhdzésa csak az ETT és az Irdnyité
el6zetes irasbeli hozzajarulasaval lehet
csak abban az esetben, ha a jelen szer

szerz6dés

a

ered6 és a targyahoz
valamennyi jogot és kotelezettséget a

ruhazzak at.

Az Irdnyité Hatdsag, Kozos Titkarsag €

ellendrizheti a  projekt  eredm
felhasznalasit. Ezen eredmények széles
népszer(isitésérél a Vezetd kedvezrr
gondoskodik annak érdekében, hogy

nyilvdnossag szémara hozzaférhetbvé te

A Vezeté kedvezményezett és az E
megéllapodésokat ~ kétnek azokb
ahol léteznek

tulajdonjogok- (mint példaul a p
adatok,
hozzaférhetdk a nyilvanossag szamara.)

mar

megszerzett olyan amely:

‘A Kisprojekt Alap keretében me
palyazatok nem képezhetnek bevételt,
ha ez megtorténik, a Vezet Kedvezm
haladéktalanul jelenti ezt az ETT szanm
nyereségeknek megfelel6 ERFA td
visszafizeti az ETT szamara.

16. cikk
Zaré rendelkezések

Amennyiben jelen szerzddés egyes rent




Ziverefné ustanovenia

16.1 Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy mali byt

Giastoéne alebo Uplne neudinné, ostatné

ustanovenia ostavaji pre strany zavdzné.
Zmluvné strany sa zavdzuji nahradit neléinné
ustanovenie u&innym ustanovenim, ktoré sa o

najviac priblizuje uéelu netginného ustanovenia.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy musia byt v

16.2
' pisomnej forme vo forme otislovanych dodatkov.

16.3 Kore¥pondencia s EZUS-om a Riadiacim organom
/Narodnym organom / Spoloénym sekretaridtom
na zaklade tejto <zmluvy musi byt v jazyku
Vediceho prijimatefa (v slovencine alebo v

madargine) a musi byt zaslana na tato adresu:

EzUS Raba-Dunaj-Vah
2800 Tatabanya, FG tér 4.
Madarsko
16.4 Kore$pondencia s veddcim prijimatefom na
zaklade tejto zmluvy musi byt v jazyku vediceho
prijimatefa (v sloventine alebo v madarfine) a

musi byt zaslané na tito adresu:

Adresa veduceho prijimatela: 935 64 Ket 472,
Slovenska republika

Meno kontaktnej osoby: E-mailova
adresa: A i

Telefén alebo fax:

16.5 Tato zmluva sa uzatvara dvojjazyéne v

slovenskom a madarskom jazyku. V pripade
prekladu tejto zmluvy a jej

priloh do iného jazyka ma prednost madarska
verzia.

16.6 Prilohy tejto zmluvy sU zavazné a tvoria

neoddelitelnd stcast zmluvy.

16.7 Této zmluva sa riadi madarskym pravom a vietky

zaleZitosti v nej neupravené sa riadia madarskym
obcianskym Vv

zakonnikom. pripade

részben vagy teljesen hatdlytalanna valik, 2
fennmaradd rendelkezések a felek szédmara
tovabbra is kételezs érvényiiek. A felek vallaljak,

hogy a hatélytalan rendelkezést olyan hatalyos
rendelkezéssel potoljak, amely a lehetd
legkdzelebb &ll a hatdlytalan rendelkezés
céljahoz. ‘

16.2 A jelen szerz6déshez fiizdtt modositasoknak és
kiegészitéseknek  irasbeli formaban  kell
megvaldsulniuk.

16.3 Az ETT-vel, az Irdnyité Hatdsaggal, a Nemzeti

Hatésiggal és a Kozos Titkdrsaggal valo
levélvaltasok nyelve jelen szerz8dés alapjan a
Vezetd Kedvezményezett nyelve (szlovak vagy

magyar), a kézbesitési cim pedig a kévetkez6:

Raba-Duna-Vag ETT
2800 Tatabanya, FG tér 4.
Magyarorszag

164 A Vezetd kedvezményezettel _folytatott
levélvaltésok nyelve jelen szerzédés alapjan a
Vezetd Kedvezményezett nyelve (szlovak vagy

magyar), a kézbesitési cim pedig a kovetkez:

A vezetd kedvezményezett cime: 935 64 Ket
472, Szlovak Koztarsasag

A kapcsolattarté neve:

E-mail cim:

Telefon vagy fax: -

Jelén szerz6dés kétnyelvii (szlovak-magyar)
formaban keril megkﬁté}re. Jelen szerzddés és
_mellékleteinek mas  nyelvekre  torténd
leforditdsa esetén a magyar nyelvii valtozat
élvez els6bbséget.

16.5 -

16.6 Jelen szerzddés mellékletei kdtelezd hatalytak és
a szerzédés elvalaszthatatlan részét képezik.

16.7 Jelen szerz6dést a magyar jogrend szabdlyozza és
a benne szabdlyozott  kérdések
tekintetében a magyar Polgari Torvénykdnyv az
irdnyad6. Olyan ellentmondasok esetében,
amelyeket‘ jelen szerz6dés nem szabalyoz, a
felek vallaljadk, hogy bardti és kélcséndsen
elfogadhaté megoldast igyekeznek taldlni. Ha ez

nem




nezrovnalosti, ktoré nie su upravené touto
zmluvou sa strany zavazuju najst priatelské a
vzajomne akceptovatelné rieSenie. Ak sa tak
nestane vietky spory ku ktorym déjde v désledku

nem sikerul, a szerz6désbdl eredben
valamennyi jogvita eldéntésében a t=
jarasbirosag illetékes. '

zmluvy  budd riefené okresnym sddom v 16.8 Jelen szerzGdés harom eredeti pés
Tatabényi. keriilt aldirdsra, amelyekbdl egyet =
kedvezményezett, kettét pedig az =
16.8 Tato zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, kézhez.
z ktorych jeden obdrzi veduci prijimatel a dve -
budu vratené EZUS-u. 16.9 A szerz6dés az utolsé fél aldirasanak nz
érvénybe. A szerz6dés hatalyba I=n
16.9 Zmluva vstupuje do platnosti dfiom jej podpisu idépontja az az ETT honlapja=
poslednou zmluvnou stranou. Zmluva je ucinna kozzétételének napjat kévetd nap.
odo diia nasledujtiiceho po dni jej zverejnenia na
oficidlnej webovej strénke EZUS-u. 16.10 Jelen szerz6dés addig marad érvényber i
Vezetd Kedvezményezett nem teljes®
16.10 Tato zmluva ostava v platnosti, pokym Veddci mértékben a szerzédésen {
prijimatel v pinej miere nesplni svoje zavazky kotelezettségeit az ETT felé, azaz arr_gf‘
vyplyvajuce zo zmluvy vo vztahu k EZUS-u, t;j. meriilhet fel az EU-s finans:?i‘
pokym budd narokovatelné akékolvek povinnosti kapcsolatban barmilyen kotelezettség ir=d
stvisiace s financovanim EU. |
Miesto a datum:/ Helyszin, id6pont: Miesto a datum:/ Helyszin, id6pont:
, TR ) )
/ )
LETS: /
Veddci prijimatel EzUS
v zastapeni/ v zastupeni/
= . AZETT

A Vezet6 kedvezményezett
képviseletében

kéﬁviseletében

---------- FTiasesasad . \‘—‘)
Mgr. Attila Farkas Ema Vasiova
Starosta/Polgarmester Riaditel/lgazgatd




